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PORT ARTUR SE JE 
UPAL JAPONCEM.

Po levji hranitvi in nečuvenem 
trpljenju junaki 

opešali.

Yes svet poje slavo gen. Steslju.

Tokio, 30. dec. — Admiral Togo 
in podadmiral Kamimura sta sem
kaj dospela. Njiju potovanje iz 
Kure v Tokio je bila neprestana 
vrsta navdušenih izkazovanj časti. 
Ceste so bile že navsezgodaj okra
šene z zastavami, lampijoni in no
voletnimi okraski.

Petrograd, 30. dec. — Iz Moskve 
se poroča, da se tamkaj naodličnej- 
še gospe potezajo za ustanovitev 
rusko-japonske lige (zveze).

Tokio, 31. dec. — Goro Sungšu 
pri Port Arturju so včeraj vzeli Ja
ponci.

Tokio, 31. dec. — Cesar je daro
val admiraloma Togo in Kamimura 
vsepolno rečij, tako ure, ki jih je 
prej sam nosil.

Mukden, 1. jan. — Znani ruski 
vojni poročevalec Nemirovič Dan- 
čenkose je ravnokar vrnil z ospredja 
ob reki Sakhe,kjer si stojita sovraž
ni armadi nasproti. Pravi, da so 
Rusi v dobrem zavetju pod in nad 
zemljo ter da imajo vsega dovolj, 
celo peči j in kopelij.

Tokio, 1. jan. — Danes so Ja
ponci vzeli trdnjavico “ H” in novo 
trdnjavico na gori Paulung.

Čifu, 1. jan. — Portarturski list 
“ Novij Kraj” z dne 24. in 25. dec. 
pravi: “ Brezprimerni dokazi juna
štva in vztrajnosti na suhem in 
mokrem! A samo božja previdnost 
nas more rešiti. Baltiškega bro- 
dovja ne pričakujemo, nobene po
moči ne pričakujemo, a boriti se 
znamo do smrti. Kar Port Artur 
prenaša, ni možno opisati, a Rusija 
bo vedela, kaj so njeni sinovi trpe
li. Poznejšemu človeškemu veleu
mu bo šele mogoče, očrtati ali opi
sati trpljenja v Port Arturju,kot so 
resnična.”

Čifu, 2. jan. — Štiri ruske tor- 
pedovke so dospele v luko z zavojem 
brzojavk.

Port A rtur se  je udal.
London, 2. jan. — Port Artur se 

je udal. Po skoro enoletnem brez 
uspešnem bojevanju, med katerim 
so se vrste vsled boleznij in sovraž
nih strelov dokraja skrčile, je po
sadka opustila nadaljnjo hranitev 
trdnjave, za katero se je doslej tako 
junaško borila. Preveliko število 
oblegalcev in njih trdovratnost sta 
opešala Ruse, katerim je zmanjkalo 
streliva in živeža.

Poročilo potrjeno.
Washington,*D. C., 2. jan. — 

Tukajšnje japonsko poslaništvo je 
danes , prejelo sledečo brzojavko: 
“ Japonska oblegalna armada je 
službeno sporočila v Tokio, da je 
general Steselj dne 1. jan. ob 9. 
uri zvečer poslal oblegalcem pisa
nje, v katerem ponuja izročitev 
trdnjave Port Artur. General Nogi 
je poročilu dostavil, da Stesljev 
predlog načeloma sprejme. Pogoji 
predaje se določijo med zastopniki 
obeh armad dne 2. januarija opo- 
ludne.”

Nečuveno trpljenje.

Čifu, 2. jan .—Karcov, poveljnik 
ruske torpedovke “ Vlastin”, se je 
izrazil: “ Posadka je obnemogla
vsled pomanjkanja streliva in mo
štva. Posadka se je borila nazadnje 
pet dnij in pet nočij neprestano. 
Včeraj, v nedeljo, so moči opešale. 
V kazematah (podzemskih svodih) 
je bilo videti vojakov,katerih obrazi 
so kazali slede gladu, onemoglosti 
in živčnega prenapora. Barva v 
licu je bila svinčenasta; če jih je 
človek ogovoril, niso vec dali raz
umnega odgovora. Debelo so gle 
dali predse brez sočutja. Strelivo

za puške in topove je zadnje tedne 
povsem pošlo; lfadar so Japonci na- 
skakali, niso imeli Rusi več druzega 
na razpolago nego samo bajonete, 
da so sovražnika zadržavali. Gen. 
Steeelj še sedaj znatno trpi na rani, 
zadobljeni začetkom vojne. Steselj 
sam je vedno odklanjal, predati 
trdnjavo, a nazadnje je obveljala 
njegovih generalov prošnja, naj se 
vojakov in prebivalcev ne pusti da 
lje trpeti. Smrt gen. Kondratenko, 
ki je padel pred dvema tednoma, je 
pomenjala za trdnjavo nenadome- 
8tno izgubo. Ko se je v neki ka- 
zemati posvetoval z druginfi čast 
niki, ga je zadel in usmrtil kos 
granate.”

Portartwrski junak.
London, 2..jan. — Japonski po 

slanik baron Hajaši se je danes 
izrazilo ruskem generalu Steši ju, 
“ Portarturskem junaku”, sledeče: 
Stesljeva vojna slava se po padcu 
trdnjave ne more zmanjšati; Steselj 
je med oblego delal čudeže.” Mar
šal Jamagata je brzojavil generalu 
Nogiiiz Tokia na povelje mikadovo, 
da Nj. veličanstvo žeji z ozirom na 
samozatajevanje in zvesto udanost 
Stes'jevo svoji domovini, naj se 
generalu izkažejo vse mu pristojne 
vojaške časti.

Pogoji predaje.

Tokio, 3- jan. — V konferenci 
odposlancev generala Steslja in ge
nerala Nogi so se včeraj določili 
pogoji predaje, pod katerimi se ru
skim častnikom in civilnim uradni
kom dovoli odpotovanje, in sicer 
smejo častniki obdržati svoje sablje 
Častnikom se podeli'popolna svo
boda, ko dado častno besedo, da se 
ne bodo udeleževali več te vojne. 
Vojaki in podčastniki posadke, ka- 
cih 20,000 mož, pojdejo v japon
sko jetništvo. Predaja se izvrši 
danes. Jutri jetniki odrinejo. So
vražne čete se bratijo.

Junaki je tn ik i.
Tokio, 4. jan. — Japonci so na

pravili v Port Arturju 25,000 voj 
nih jetnikov, izmed katerih je 20,- 
000 bolnih ali ranjenih. Skupno 
prebivalstvo mesta in trdnjave zna
ša 35,000. Mesa in zelenjave niso 
Japonci nič več našli, takisto ne 
alravil in obvez.

Kako m islijo Nemci.
Berolin, 4. jan. — V tukajšnjih 

diplomatičnih krogih prevladuje 
samo ena misel, da namreč padec 
trdnjave Port Artur onemogoča 
vsaki velesili, ki je z ruskim car
stvom v prijateljstvu, svetovat» 
severni državi sklep miru ali posre
dovanje mednarodnega razsodišča. 
Rusija bode, o tem prav nič ne 
dvomijo, vojno nadaljevala. Padec 
Port Artuja,tako trde merodajniki, 
n 3 pomenja nič druzega, kot en 
vmesnih dogodkov, kakor jih dona- 
ša vsaka velika novodobna vojna. 
Prihodnja spomlad bo pokazala, kaj 
zna Rusija v bitkah na suhem. Ge
neral Kuropatkin ima že sedaj na 
razpolago nad (¡00,000 mož izbrane 
vojske, od katerih je 400,000 mož 
pri Mukdenu. Zahtevati se ne more 
od Rusije,tako mislijo vberolinskih 
vojaških krogih, da bi pokazalabelo 
zastavo, dokler so te čete v velikem 
nepremagane. Do spomladi bo ru
ska mandžurska armada štela naj
manj 700,000 mož. Japonci sum
ljivo sklicavajo že sedaj zadnje 
rezerve svoje armade, kar kaže šte
vilno slabost Japonije. V malo 
tednih se bo pokazalo, kdo je na 
bojišču na suhem gospodar.

Car i« Steselj.

Tokio, 4 . jan. — Ruski car je 
generala Steslja brzojavno obvestil, 
da je častnikom trdnjave Port Ar
tur dano na izber, ali zastaviti svojo 
častno besedo ali se podati v vojno 
jetništvo.

Kaj pravijo Rusi.
Petrograd, 4. jan. — Tukajšnji 

listi ne donašajo nobenih vojnih 
poročil, a vsi so polni hvale do ju
naške posadke portarturske. “ No- 
voje Vremja” piše: “ Nepripravnost

DRŽAVNI ZROR 
OGRSKI RAZPUŠČEN.

Razpor meti vlado in opozicijo 
spravlja deželo kraj 

propada.

Nove volitve bodo baje krvave.

Budimpešta, 4. jan. — Cesar-kralj 
Franc Jožef je s svojim prestolnim 
govorom razpustil ogrski državni 
zbor in pojasnil parlamentarični 
položaj. V govoru je rečeno:

“ Izkušnje zadnjih dnij so napotile 
velik del poslancev, dejati na dnevui 
red vprašanje o prenaredbi opravil
nega reda. Vsled tega nastali raz
pon so dobili tako kritičen značaj, 
da ne moremo več verjeti, da bi se
danji državni zbor mogel zopet kdaj 
delovati. Z ozirom na ta položaj 
smatramo za svojo dolžnost, dati 
narodu priložnost, da izreče svoje 
misli; pri tem zaupamo na politično 
modrost in udanost naroda do ustav
nih naprav. Zatorej smo na predlog 
6voje vlade sklenili, državni zbor 
razpustiti pred koncem parlamenta- 
ričnega zasedanja.”

Košut Kud.

Vodja stranke neodvisnosti, Fe- 
rencz Kossuth, je vložil protest 
(ugovor) zoper razpustitev parla
menta. To se je zgodilo včeraj pri 
seji, ko je ministrski predsednik 
grof Tisza naznanil, da bo cesar- 
kralj razpustil državni zbor. In ko 
se je tedaj Tisza nasmehnil ob pro
testu Košutovem, je ta strašno raz
divjal in zaklical, da se Tisza po 
novih volitvah ne bo več smejal. 
Opozicija je tem besedam gromko 
pritrjevala in vpila: “Ampak za kri 
bo dajal odgovov!”

Baron Gautsch.
Dunaj, 31. dec. — Cesar Franc 

Jožef je danes opoludne dovolil av- 
dijenco bivšemu prvemu ministru 
baronu Gautschu pl. Frankenthum, 
predsedniku obračunske zbornice, 
inpopoludnese je dosegel sporazum, 
vsled katerega je bil Gautsch ime
novan naslednikom prvega ministra 
pl. Koerberja. Ostali člani mini
strstva ostanejo v službi. Novo 
ministrstvo je takoj imelo dve 
kratki seji.

trdnjave, ki je sedaj svetu očitna, 
uči Rusijo, kaj ima storiti in kako 
mora svoje načrte spremeniti, da 
pridobi zmago. Japonija pa tudi 
vidi, česa se je podjela, ko je malo, 
vsega potrebno posadko, ki je bila 
gnana do obupa,vzela s taeo ogrom
nimi izgubami. Rusija se je sedaj 
enajst mesecev učila v vojni umet
nosti,kot jo zahtevajo novetehnične 
zboljšave. Ta pouk je bil drag, a 
se bo izkazal dragocen.” List“ Rus” 
piše: “ Preostali junaki lahko reko: 
‘Mi smo storili svojo dolžnost,toda 
o Petrograd in Rusija, sta li Vidva 
vse storila, kar bi bila morala?” 
List zaključuje članek z besedami: 
“ Rusija ne more boja prenehati, 
dokler izgublja. Čas je sedaj prišel, 
ko mora vsak Rus nastaviti roko, 
da se naša čast na daljnem vzhodu 
reši.”

Brezprim erao junaštvo.
Berolin, 4. jan. — Brezprimerno 

junaštvo, s katerim so gen. Steselj 
in obleganci sedaj padlo trdnjavo 
Port Artur branili enajst mesecev, 
je spravilo tu sočutje še bolj na 
rusko stran. Vsi časopisi skazujejo 
ruski hrabrosti najvišjo slavo in 
pravijo v čast podleglega generala 
Steslja: Njegovo ime se bo v vojni
zgodovini vekomaj lesketalo.

B altiško brodovje se  vrne.
Petrograd, 5. jan. — Daši se 

ukazi še niso izdali, je “ Associated 
Press” vendar v položaju, da more 
z gotovostjo zatrditi, da bo admiral 
Roždjestvenskij z 2. pacifiškim 
brodovjem poklican nazaj v evrop 
sko vodovje.

Štrajkarjl zaprti.
Hammond, Ind., 1. jan. —Šerifa 

Agnew in Morris sta danes dejala v 
zapor 5 odličnih štrajkarjev v ame- 
rišk: žičarni v Indiana Harborr. 
Med aretacijo je nastal boj in več 
strelov se je sprožilo. Serifoma so 
pomagali mnogi pomočniki in vsi 
policaji iz East Chicage. Žena ne- 
cega aretiranca je sama napadla 
šerifa Agnew z revolverjem, da reši 
svojega moža. Aret ranci so obto
ženi, da so v petek na kolodvoru 
Lake Shore & Michigan Southern- 
železnice v Indiana Harboru po
vzročili kramolo, pri kateri so bile 
štiri osebe obstreljene.

Poljska družina zgorela.
Elmira, N. Y., 3. jan. — Stano

vanje poljskega premogarja Franka 
Noweski v Morris Runu, Pa., je 
ogenj uničil in izvzemši 1 8letnega 
najstarejšega sina, je zgorela vsa 
družina, obstoječa iz 10 oseb. Dom
neva se, da je ogenj nastal, ker se 
je peč prevrnila.

Huda nezgoda.
Pittsburg, Pa., 3. jan. — Veliko 

mahalno kolo National Tube Works 
kompanije se je razletelo med straš
nim treskom in naokrog leteči kosi 
so razdejali tovarno takisto, da ce
nijo naplavljeno škodo na $100,000. 
En delavec je bil na mestu usmrčen 
in štirje so bili hudo ranjeni. Vsled 
razdejane tovarne je 800 delavcev 
ob zaslužek.

Adams ali Peabody?
Denver, Colo., 5. jan. — Od de

mokratov izvoljeni guverner Adams 
je izjavil, da ne bo začel kontesta, 
č; ostane v službi Peabody. Smatral 
se ,<> navadno za guvernerja in po 
skušal bo, opravljati svoje uradne 
dolžnosti, vsejedno, naj se Peabody 
kot guverner zapriseže ali ne.

Saežui vihar.
New York, 4. jan. — Mesto New 

York in okolica trpi pod strašnim 
viharjem, ki podi pred sabo droben 
sneg, ki kar žge in reže v lice. 
Vihar je tak, da je ves promet ovi
ran. Na morju mora biti viharna 
sila strašna, a doslej ni poročil o 
nesrečah.

20LTA NEVARNOST 
STRAŠI NEMČIJO.

V vseli višjih krogih se sedaj 
resno bojijo japonske 

prevzetnosti.

Mikado zakliče: Azijo Azijatom !

Berolin, 5. jan.—Tukajšnji dnev
niki in tudi trgovinski listi posve
čujejo padcu trdnjave Port Artur 
resna razmotrivanja. Pravijo, da. 
je “ žolta nevarnost”, ki se je do 
sedaj slikala na steno, da se prebo  ̂
ječe duše malo preplašijo, dobila 
prijemljivo podobo sedaj po prvi 
odločni zmagi nad 40 milijonov 
prebivalcev broječe Japonije. Nem
ški cesar je bil prvi, ki je že pred 
več nego 10 leti po prilični sliki 
(alegoriji) in pozneje z besedami, 
ki so krožile po časopisju, opozarjal 
na “ žolto nevarnost”. Takrat so 
se politiki še posmehovali naziranju 
»emškega cesarja o položaju na 
daljnem vzhodu: a po zadnjih do 
godkih se nam je ta tako približal, 
trde berolinski merodajni časopisi, 
da so se mišljenju Viljema II. sedaj 
pridružili vsi glavni državniki, od
lični učenjaki v področju novodobne 
zgodovine, kakor sploh vsi, ki so 
imeli pazno oko za nedavne dogodke, 
ne samo v Mandžuriji, marveč tudi 
na Kitajskem.

Cas ni, tako pravi “ Beri. Tage- 
blatt” , morda več daleč, ko bodo 
mikado in njegovi nadarjeni držav
niki, s pomočjo izvežbape armade 
in moderne mornarice, razglasili za 
Azijo, kolikor je obljudena po žol- 
tem plemenu, nekako “ Monroe- 
doktrino” ter Evropccm in Ameri- 
kancem v oni deželi energično za
klicali: “ Roke proč!” To bi kup 
čiji “ starega sveta” in tudi Združ. 
držav neznansko škodilo.

Dalekovidni politiki že sedaj go
vore o tem, da bodo Nemčija, Fran
cija, Holandija in Združ. države 
(Filipini!) prihodnja leta izgubile 
vso posest na daljnem vzhodu, ako 
ne bodo zanetile svetovne vojne v 
obrambo svojih koristij. ,

Faranom slovenske cerkve sv. Šte
fana v Chicagi se naznanja, da pri
hodnjo nedeljo 8. jan. 1905 bode 
volitev novega ceikvenega odbora 
za to leto, in sicer v dvorani na 
oglu Center ave. in 18. ceste ob 3. 
uri 30 min. popoludne. Možaki in 
mladeniči, udeležite se volitve pol
noštevilno! .

Jlev* A. M. Kraschotcitz, župnik.

Vlaka trčila  skupaj.
lo rk , Pa., 3. jan. — Z delavci 

naložen vlak je blizu Mount Wolfa 
trčil skupaj s tovornim vlakom in 
tri osebe so bile ranjene tako ne
varno, da se dvomi o njih okrevanju.

Trust za meso.
Washington, 5. jan. — Generalni 

pravdnik Moody je pričel boj zoper 
trust za meso. V neki vlogi na 
višje sodišče izjavlja, da obstoji 
zarota v nadzorovanje c?n mesu, ki 
dela občinstvu škodo in stisko.

Nesreča na parniku.
Huntington, W. Va., 4. jan. — 

Sinoči ob 11. uri je eksplodiral ho
tel vlečene ladije “ Defender” z 
groznim pokom. Ko se je dognalo, 
(la mora biti število mrtvih in »a- 
njencev veliko, se je takoj začelo 
rešilno delo. Izmed 39 mož, ki so 
bili na krovu parnika,se jih se samo 
devet rešilo brez resnih poškodeb 
in pet je tako oparjenih, da jih ni 
možno rešiti. Sest oseb je pogreša 
in njih trupla leže bržkone na dnu 
reke Ohio.

— Amerikanski Slovenec je prvi 
slovenski list v Ameriki. Stane le 
$1 na leto.

Torpedovka za Rusijo.
New \o rk , 5. jan. — Ladijedelna 

tvrdka Lewis & Nixon v Perth Am 
boy, N. Y., je zgradila za Rusijo 
torpedovko “ Gregory”, ki je danes 
odplula na kraj določbe. Izborna 
in hitra je, kar najbolj možno.

Panamski kanal.
Washington, 31. dec. — Tajnik 

Taft je sklenil, poskusiti na ame
riškem pasu panamske zemske ožine 
z delavci z otoka Porto Rico. Če 
poskus uspeje, se bo na tisoče Por
toričanov napotilo, da gredo delat 
v Panamo.

Ta zemljevid kaže, kako so Japonci počasi zajemali Port Artur.
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Joliet, 111., 4. jan.— V pone
deljek so bile skoro vse trgovine v 
našem mestu zaprte in tudi uradi so 
večinoma praznovali. Tedaj se je 
namreč uradno obhajalo Novo leto, 
ki je topot padlo na nedeljo. — In 
v ponedeljek je brila sapa in naleta
vale so snežinke, ko nam je brzojav 
prinesel pretresljivo novico, da je 
na Novega leta večer slavni Steselj 
predal trdnjavo Port Artur Japon
cem, ko mu je po 327 dnevni oblegi 
zmanjkalo vojakov in streliva. U- 
mevno je pač samoposebi,da je tudi 
naša naselbina sočuvstvovala z ju
naškimi Rusi, našimi brati, o tej 
priložnosti. Prvoboriteljem slo
vanske in krščanske misli želimo v 
novem letu več sreče: U to ime
pomoz’ Bog!
_Naše mesto je stopilo v novo

leto za najmanj $133,000 bogatejše 
nego je bilo. Naše mesto ima v 
«©vem letu 133 salunov. Že na seji 
mestnega zbora zadnji petek zvečer 
j« bilo predloženih 120 prošenj za 
krčmarske licence. Vse te so se 
.uslišale, izvzemši eno; zavrnjen je 
bil Louis Romano, ki je bil nešte
tokrat obtožen, da je prodajal li
kerje brez licence zadnje mesece in 
tako delal mestu sitnosti.. Zavrnila 
«e je tudi prošnja, ki jo je vložila 
“ The Liquor Dealers’ Association”, 
katera je želela, da se licenčni de
nar za to leto plača v dveh obrokih 
po $500.

— Ker je pravdnik (attorney) E. 
R. Bowen kršil kvarantensko po
stavo in zapustil ponoči koncem 
zadnjega tedna svoj dom, ki je v 
kontumaciji, se je zdravsteui komi
sar Dr. Cushing razjezil in je dal 
pravdnika zapret. Za tak prestopek 
je odmerjena globa od $3 do $50.

— Neznanec se je ponesrečil na 
tirih Rock Island železnice blizu 
mesteca New Lenox zadnji teden. 
Dotičnik se je hotel ogniti tovor
nemu vlaku, a na drugem tiru ga

Črta, začenjajoča se tukaj in držeča 
v Auroro, 23 milj daleč, potem v 
Elgin, zopet 23 milj, je rabila manj 
nego tri mesece časa, da se je po 
vsej razdalji 46 milj vložila 8 inčna 
cev. Za to cev, ki tehta povprečno 
28 funtov na čevelj, se je pri izde
lavi porabilo železa 6,800,640 funtov 
ali 3,400 in eno četrt tone. Drži 
pa ta cev iz Jolieta v Auroro,Elgin, 
St. Charles, Genevo,Batavio,Plain- 
field, Wheaton, Naperville, La 
Grange in več druzih mestec v okra
jih Kane, DuPage in Will. Sedaj 
se namerava slična cevna črta na
praviti v South Chicago in sosešči
no. Delalo je 250 mož, ki so zaslu
žili $45,000 na mesec. Nova plinar
na se napravi poleg sedanje na N. 
Broadway.

— Antonu Kocjančič,stanujočem 
na 1107 N. Bluff St., je zadnji 
četrtek zvečer 29. dec. umrla deset 
mesecev stara hčerka Anica. Po
kopana je bila v soboto. N. v m. p .!

— Vsled napačnega obvestila je 
poročevalec vrinil v zadnjo št. med 
jolietske novice neljubo pomoto. 
Pokojni Jakob Simonič, ki se je 
smrtno ponesrečil z dela gredoč, je 
bil star šele 47 let. Zapušča pa 
poleg žene dve hčerki, stari 8 ozir. 
2lf leta, in enega sina, starega 22 
let in neoženjenega v Ameriki, ter 
21 letnega sina v starem kraju.

— Slavna policija je naprosila 
za zvišanje plače tako, da bi načel
nik (chief) dobival mesto doseda
njih $1,200 zanaprej $1,500 in so
razmerno navzdol do “ patrolmen”, 
ki naj bi dobivali po $900 mesto 
dosedanjih $810.

— Črnec Sabry Anison iz Lock- 
porta je v četrtek zvečer zaspal na 
tirih električne črte Chicago & 
Joliet in bil na mestu usmrčen po 
pridrdravši kari.

— Jos. Tušek in žena sta otvorila 
novo subdivizijo stavbinskih lot na

je brzovlak z nasprotne strani zafo- °Slu Blu£E in Marble cest’1]a zaPad
til in zmliučil takisto v ko»ce, da 
ga ni bilo možno spoznati. Po oble
ki soditi je bil delavec. Na kraj 
nesreče prihiteli ljudje so telesne 
ostanke zbrali in prepeljali v Joliet.

— Dve kari sta trčili skupaj na 
Cass cesti ob razkrižju Collins ceste 
v soboto dopoludne. Ranjen ni bil 
nihče, dasi bi bil en sprevodnik 
zmečkan, da ni tako hitro odskočil. 
Ena kara se je razbila, da je nerab
na. Vzrok zmrznjeni tiri.

— Tudi slovenska tvrdka “ The 
Eagle” je med trgovinami, ki se 
bodo zapirale ob 6. uri. zvečer od 
dne 1. jan. do dne 31. marca in od 
dne 5. julija do dne 30. septembra 
1905.

— Od nedelje 1. januarja bo vo
zila zadnja kara iz Jolieta v Auroro 
ob 9. uri 30 min. zvečer, a v Plain- 
field ob 11. uri zvečer.

— Državni pravdnik W. D.Heise 
je z novim letom že spet začel gonjo 
na salunarje radi kršenja nedeljske 
postave o krčmarstvu. Dvanajst 
mož je te dni vzel na piko, med 
njimi tri Slovence.

— Policaji iz države Illinois bodo 
imeli državno konvencijo v Jolietu. 
Natanko še ni znano kdaj, a baje 
okoli dne 1. februarja. Pričakuje 
se najmanj 200 mož.

— Rockdale ne dobi saluna. V 
soboto zvečer so štirje rockdalski 
svetovalci Odbili prošnjo necega 
neimenovanca, ki je ponujal $1,000 
za krčmarsko predpravico.

— Radi spomladnih mestnih vo
litev so jolietski politiki že začeli 
vsestranske priprave.

— Na Novega leta dan so se v 
svojem stanovanju na N. Collins 
cesti sporekli trije Italijani, dva 
brata in njiju bratranec. Po prvih 
besedah so se že zabliskali noži in 
zdajci je tekla kri. Policija je pre
prečila večjo nesrečo. Sodišče bo 
pa govorilo zadnjo besedo.

— Velika cevna črta za plin med 
Elginom in Jolietom je bila v sobo 
to popoludne ob 4. uri dogotovljeria. 
To velikansko podjetje je stalo 
mnogo denarja, dela, časa in železa.

ni strani.
— V torek 27. dec. so ognjegasci 

drdrali do domovanja g. Antona 
Nemaniča, 209 Ohio st., kjer so 
udušili ogenjček, ki je nastal v 
nekem malem dimniku a napravil 
nikake škode. Ker so bile ceste 
polžke vsled gololedice in je tudi 
sapa imela divji ples, so ognjegasci 
ozir. njih konji malce trpeli.

zalaganje sedanjih in bodočih 
potreb, in mnogi rudniki so morali 
delati na vse kriplje,da so zadoščali 
povpraševanju. Vsled tega so se 
vse zaloge odpravile,in danes delajo 
rudniki, ki imajo naročil, s polno 
silo, a drugi praznujejo, qa se pri
pravijo za novo dobo delovanja. 
Kajti splošno zatrjujejo vši mero- 
dajniki, da stopi pokrajina ob Go
renjem jezeru v najboljše leto 
svoje zgodovine baš nastopno leto 
1905.

Nekateri rudarski vešeaki misli
jo, da se nastopno leto odvozi do 
30,000,000 ton rude, kar bo naj- 
večji“ record” izmed vseh prejšnjih; 
največji dvomljivci pravijo, da bo 
naklada vsaj do 26,000,000. Vse
kakor bodo leta 1905. dobri časi za 
rudarje, in vsi obrtniki bodo imeli 
korist.

Številke naklada iz vseh okrajev 
ob Gorenjem jezeru kažejo, da se 
je do 22,000,000 ton rude odposlalo 
1. 1904., ali za tTetjino več, nego 
se je prerokovalo zadnjo zimo.

Med rudniki, ki so ali vkratkem 
zaposlujejo, je korporacije za jeklo 
lastnina Mansfield, v distriktu Cry
stal Falls. Nedavno so bili ti rud
niki poplavljeni, a sesalke brzo 
odpravljajo vodo, in če bo dovolj 
delavcev,se bo nagromadila dobršna 
zaloga rude do tedaj, ko začno la- 
dije voziti. Dela bo za 175 ali več 
mož. Manedfilska ruda je morda 
najboljša v distriktu.

Tudi v distriktu Crystal Falls bo 
zaposlovala* tvrdka Corrigan, Mc 
Kinney & Co. in sicer v rudnikih 
Great Western, Dunn in Lamont. 
Voda iz teh rudnikov bo kmalu 
izpumpana, a pomanjkanje rudarjev 
dela tvrdki preglavico.

Vsi rudniki, ki imajo sedaj naro
čila, delajo “ short-handed” (krat
koročno), kot pravi Amerikanec, t. 
j. z nezadostnim številom delavcev. 
Rudnik Bristol bi lahko dajal zaslu
žek dvakrat toliko rudarjem, kot 
jih ima; Tobin ima kacih 90 delav
cev, a rab'1 jih bo 200; istotako 
razmerje je v Crystal Fallsu; rudnik 
Hemlock ima 100 mož, a potrebuje 
jih 150, in rudnik Baltic tudi želi 
še 50 imen na svojem plačilnem 
zapisku. Ker kmalu “ zaronajo” 
tudi Mansfield, Great Western in 
drugi rudniki, bo še treba 700 mož 
ali več.

Rudarji (miners) v Crystal Fallsu 
dobivajo plače po $2 do $2.10 na 
dan, a vozniki (trammers) po $1.90 
do $2, in plačilna lestvica je skoro 
ista kot drugod po rudniščih. V 
okraju(Gogebic)Gogebic range spet 
začenjata poslovati rudnika Ottawa 
in Mikado, ki sta dobršno dobo 
praznovala, R. H.

DllSLJIVl KAŠELJ!

Calnmet, Mieh., 30. dec. — V 
ponedeljek zvečer napadla sta dva 
Hrvata v gostilni gosp. Paul Shaltza 
brez povoda svojega rojaka Antona 
Belaja in mu je eden izmed nju pri
zadel na desni rami globoko rano. 
Njuno zasliševanje pred sodnikom 
se je določilo na drugi teden, da se 
počaka,kakove posledice bode imela 
rana za Belaja.

V sredo 14. dec. zjutraj ob 6. uri 
umrla je na Lane View po dolgo 
trajni mučni bolezni gospa Barbara 
Kobe, rojena Gašparovič, soproga 
spoštovanega rojaka in podpredsed
nika društva sv. Jožefa, g. Ivana 
Kobe. Pokojnica rodila se je pred 
3 8 leti v selu Mol čile pri Severinu 
ob Kolpi. Leta 1889 prišla je v 
Ameriko ter se 1. 189 1 poročila z 
Ivanom Kobetom. Gl.

Iron Mountain, Mich., 31. dec. 
Sedanji položaj železnega rudarstva 
ob Gorenjem jezeru (Lake Superior) 
je v naravnostnem nasprotju s polo
žajem lansko leto osorej. Tedanja 
politika je bila omejevanje; rudniki 
so vsepovsod ustavljali delo ali pa 
hudo skrčevali število delavcev, in 
bila je velika stiska v prizadetih 
krogih. Prerokovalo se je, da pri
hodnje leto nakladi rude ne bodo 
presegali 15,000,0000 ton, skoro 
9,000,000 manj nego jih je bilo 1. 
1903. in več nego 11,000,000 manj 
nego 1. 1902. In letošnja doba se 
je otvorila s štrajkom kapitanov in 
krmarjev(masters and pilot’s strike) 
in dva meseca je bila res stiska v 
rudarskem okraju.

Znamenja, da se železna kupčija 
oživlja, so se opazila poleti, in sta
nje se je stalno boljšali,dokler niso

Ako ima otrok dušljivi ali oslovski 
kašelj, traja isti navadno celo poletje. 
Redno zdravljenje s SEVEROVIM 
BALZAMOM ZA PLJUČA bo jako 
olajšalo ostrost napada ter bo otrok 
prestal bolezen veliko l a ž j e ,  veliko 
h i t r e j e  in veliko v a r n e j e  kakor 
pas pomočjo kateregakoli drugega ieka

S e v e ro v  b a lzam
\

za pljuča
ozdravi hrupo ter vsak prehlad in kašelj. 
Neobhodno je potreben kot družinsko zdra
vilo. Daje sc lahko z vso varnostjo tudi 
najmlajšemu detetu in vselej z dobrim učin
kom. Cena 25 in 50 centov.

Ustavil vse bolečine.
Po mojem mnenju je vaš balzam za pljuča naj

boljši lek kar jih je bilo še sploh kdaj iznajdenih. 
Mojih otrok se je lotil nenavadno hud dušljivi ali 
oslovsk kašelj. Naročil sem zdravilo od vašega 
agenta in po jednodnevni rabi so bolečine odjenjale 
in otroci so zdaj popolnoma zdravi.

Udani vam Frank Pojedinic, Clifton, N. J.

Zlatica
Ste-li žolti in se čutite potrte? 
Vas-li zaboli glava kadar se 
pripognete? Tedaj rabite

Severov lek za 
ledvice in jetra

Toluca, III., 21. dec. — Pred 
dvema tednoma je obiskal Jakob 
Cesar umobolnega rojaka Mihaela 
Videča, kateri je v Illinois Western 
Hospitalu v Watertown, 111., že čez 
dve leti. Naš rojak ga je obiskal z 
namenom, da ga bo, če je ozdravel, 
odpeljal iz one žalostne hiše nazaj v 
Toluco, 111. Toda on poroča, da je le 
malo upanja, da bi kdaj se ozdravel, 
in da ga spomin hitro zapušča tako, 
da par besed govori lepo, potem pa 
kar nerazumno; in da bo najbrže 
ostal tam, dokler ga ne reši rešite
ljica trpečih, sni rt. |  Jakob Cesar je 
bil poslan od društva sv. Jožefa 
N. H. Zajednice, čigar član je bil 
nesrečnež.

Miha Videc,po domače Tišlarjev 
Miha, je doma iz Kureje, župnija 
Krka, na Dolenjskim, in njegovi 
domačini, kakor slišim, ne vedo 
nič o njegovem žalostnem položaju. 
Zatorej sem naprošen od rojakov, 
da naj sporočim v “ Am. Sl.” o tem, 
da tem lozje zvedo o njem njegovi 
znanci in prijatelji,posebno pa nje
govi domačini.

RoldraScan.

Ste-li zelo utrujeni?
Ako se počutite popolnoma izdelane in vedno utrujene 
tedaj rabite lek, ki bo ojačil vašo kri. Nič ni boljšega ko

Severov kričistilec
ki sčisti vašo kri in vas docela oživi. Cena $1.00

Zlatica prihaja od nekake za
gatnosti v jetrih, vseh česar se 
žolč ne more zmešavati in se 
tako zabranjuje prebavnost. 
To zdravilo vas napravi čvrste 
in bistre kot novo kovani do
lar. Cena 75« in $1.25

Ne starajte se!
Starost pomeni izgubo čilosti. 
Jeden je lahko še star s 40. 
leti, a drugi še mlad s 60. leti. 
Odkod ta razlika?

Severov balzam 
življenja.

daje čilost in ojači vsak organ. 
Telo polnoma preosnuje in je 
najuspešnejši krepčilec kar jih 
je še kdaj bilo na svetu. Če se 
želite spet počutiti mlade, ra
bite Severov balzam življenja! 
Cena 75 centov.

Naprodaj v lekarnah. Zdravni
ški nasveti zastonj.

Ä  CEDAR RAPIDS 
O .  IOWA

kale še mnogo let v zdravju in 
sreči in da bi njih društvo vedno 
lepo prospevalo. Jednaka hvala 
tudi še vsem drugim darovalcem in 
povrni jim Bog stotero!

Jakob Cesar in soproga.

USTANOVLJENA 1871.

OF JOLIET, ILLINOIS,

Kapital in preostanek $300,000.00

Prejema raznovrstne denarne uloge 
pošilja denar na vse dele sveta.

ter

J. A. HENRY, predsednik. 
JOSEPH STEPHEN, podpredsednik. 

O. H. TALOOTT. blagajnik

oooooooooocrwooooooooooooo

FRANK MED0SH
9478 Ewing Ave., vogal 95th ulice, en 

blok od slovenske cerkye sv. Jurija 
South Chicago, 111.
------ K l O t -------

Go s t i l n i c a r • • • •

Izdeluje vsa notarska dela, pro
daja sifkarte ter pošilja denar v 
staro domovino vestno in zanes
ljivo. Poštena postrežba vsakemu.

TELEPHONE: SOUTH CHICAGO 123.
OCOOOOOOOOOOOGOOOOOOOOOOOO

Zahvala.
Tem potom izrekava vsem prija

teljem in znancem prisrčno|zahvalo, 
ker so nas v tako obilnem številu 
obiskavali tekom bolezni naše hčere 
Anice ter tudi za obilne izraze 
sočustva ob njeni smrti in pogrebu.

Anton Kocjančič in soproga.
Joliet, JU. , j .  jan. 1905.

Zalivala.
»Drustvenicam dvora sv. Ane se 

podpisana lepo zahvaljujeta za 
lepo božično darilo. Podeli jim 

jeseni plavžarji kar kričali za rudo I Bog, da bi vse društvenice doča-

A N T O N  N E M A N IC H
205-207 OHIO ST., JOLIET. ILL.

Prvi slovenski pogrebniški
zavod iII konjušnic*».

Chicago Phone 2273. fr  Northwestern 416.

Priporočam se Slovencem in Hrvatom ob vseh sveča
nostih kot krstih , porokah, pogrebih i. dr., ter imam 
na razpolago dobre konje in kočije po zmernih cenah.
Na vse pozive, bodisi po dnevi ali po noči se točno ustreza.

Stanovanje 913 TV. Scott Street,
Northwestern Telephone 344. T

POSEBNO OBVESTILO.
Nova prekomorska vožnja čez sredo- 

zemsko-adrijansko morje, po proiskušeni 
črti

Cmiard Line
ustanovljena l. lSJfi.

....Najstarejša prekomorska črta ...

S 26. aprilom je upeljala Cunard Line 
direktno vožnjo iz New Yorka v Trst in 
na Reko, s prestankom v Neapolju.

Ti izborni in moderni parniki z dvojnim 
vijakom, zidani leta 1904, imajoč nad 
10,000 ton teže, odpljujejo iz New Yorka 
kakor sledi:

ULTONIA (z dvojnim vijakom, 10,402 
ton teže) v torek 13. decembra.

SLAVONIA (nova z dvojnim vijakom, 
10,605 ton teže) v torek 20 decembra.

PANNONIA (nova z dvojnim vijakom 
10,500 ton teže) v torek 3. januarja ter 
zaterorodno vsakih 14 dnii.

CARPATHIA (nova, z dvojnim vija
kom, 13,564 ton teže) v torek 17. jan
uarja.

Povprašajte pri naših agentih o nizkih 
cenah in posebnih novih udobnostih v 
tretjem razredu. Agenti se iščejo v vsa
kem kraju. T. G. WHITING, NW ., 
Dearborn in Randolph Sts., Chicago

M ' l t i i ' i  D r t i Y A r a l r  prodajalec ur, verižic, uhanov, 
J T i u l l j d  i  U & U I  C 1L prstanov in druge zlatnine.

«§* | BOGATA ZALOGaT aZNIHKNJIG j ̂
Novi cenik knjig in zlatnine 

pošiljam poštnine prosto.
Pišite ponj.

Ure jamčene za 20 let in velikosti kot
slika s 15 kam ni......................$16.00
Srebrna močna ura z enim pokrovom
in 15 kamni . . .  ., .................. $14.00
Nikljasta ura s 7 kamni.........$ 6.00
Dobe se tudi srebrne ure z dvojnim 

pokrovom, istotako tudi 14 karatov 
zlate kar naj cenjeni naročniki po
želji navedejo v pismu. ^

Urno kolesovje pošiljam kakoršno si j f  .V
kdo izbere Elgin ali Waltham. y .  |

Pošteno blago po zmerni ceni u \
je moje geslo. ’

Razglednic s slikami stavb ali narav- ___
nih prizorov raznih ameriških držav 
3 za 10, 12 za 35c. Velika razglednica 
s sliko cele šentlouiške razstave ena 
za 15 centov.

Razprodajalcem knjig dajem rabat ali popust po pismenem dogovoru. 
Manii zneski naj se pošiljajo v poštnih znamkah.

Naslov za knjige in cenik: Naročila za ure in zlatnino:
M. POGORELC, Box 226, Wake- M‘ POGORELC, c. o. B. Schuette, 

field, Mich. P°.om #0« Masonic Temple,Chicago, 111.



— LTrurl je v Knežaku od kapi 
zadet g. Andrej Urbančič.

— V blaznico so prepeljali Ant. 
Malenšeka iz občine Št. Vid.

— Zaprli go v Št. Ruprtu proda- 
jalnico trgovcu Mat. Strnenu.

—Umirovljen je na lastno prošnjo 
č. g. župnik v Dolenji vasi Ignacij 
Šaleliar.

— Pri občinskih volitvah v Rib
nici i o v l .  in II. razredu zmagali 
liberalci.

— Vse prodajajo, graščino, trav
nike in hosto novi gospodarji gra
ščine v Mokronogu.

— Umrl je na Rodici Simon Rode 
v 93. letu svoje starosti. Bil je naj- 
«tarejši mož mengiške župnije.

— Obletnico je obhajal 27. nov. 
parni mlin v Strugah. Zadovoljno 
je ž njim vse, posestnik in občani.

— V Radomljah je umrl 16. dec 
upokojeni župnik č. g. Matija Ko 
šar, zlatomašnik, v visoki starosti

— Na Polšniku so dobili enoraz 
vedno ljudsko šolo in g. Jožef Od 
lasek iz Ljubljane je postal začasni 
učitelj.

— Čudna vremenska prikazen. 
S. dec. je treščilo v Ribnici v zvonik, 
okrog katerega se je napravil svitel 
kolobar.

— Novo veliko elektrarno zgradi 
neka ogrska tvrdka pri Mostah na 
Gorenjskem. Oddajala bo elektriko 
menda tudi v Ljubljano.

— V Črnomlju je umrl g. Jožef 
Guštin, notar. Bil je priljubljen 
mož in tudi značajen— kar je težko 
dobiti med enakimi danes! N- v 
m. p .!

— Na Mirni so bile 12. dec. ob
činske volitve. Izpadle so za kat. 
stranko dobro. Edini Ludvik Ko- 
račin je prišel izmed liberalcev v 
odbor.

— Društveno. V ribniškem izo
braževalnem društvu so imeli pre
davanje prav primerno sedanjim 
razmeram: “ O izseljevanju v Ame
riko in o Rafaelovi družbi”.

— Aretovan je bil dne 9. dec. 42 
let stari čevljar Ludovik Dobrilla, 
rojen v Trstu in pristojen v Žužem
berk. Dobrilla je velik delomrznež 
in že mnogokrat kaznovani tat.

— Na smrt obsojen je bil dne 
2. dec. 21 let stari mladi postopač 
Anton Kolenc, ki je na savskem 
polju izvršil na Mariji Ulčar posil
stvo in katero je pozneje umoril.

—Frano Pencelj, kovaški pomoč
nik iz Laz, je bil obsojen na 4 leta 
težke ječe, ker je na Martinovo ne
deljo lani ubil Jako Podbevška, 
hlapca pri gostilničarju Primožu 
Matjanu.

— Strah pred smrtjo je veliko de
lavcev s Hrušice domu pognal. V 
zgornjem rovu, kjer se je zgodila 
nesreča, dobijo delavci po 7 kron 
na dan, Z manjšo plačo noče iti 
nihče delat.

— Grozna nesreča. Dne 9. dec. 
se je ponesrečil 35 let stari oženjeni 
sprevodnik južne železnice Ivan 
Likovič, doma iz Preserja, okraj 
ljubljanska okolica. Nesrečnež je 
prišel pod vlak.

— Podpore gasilnim društvom. 
Od deželnega odbora dobila so ga
silni društva naslednje podpore: 
Ribnica in Sv. Gregor po 200 kron, 
Dobrepolje 175 K, Sodražica in Do 
lenja vas po 150 K.

— Pogorelo je dne 10. dec. go 
spodarsko poslopje in hiša posest 
niku Prebiliču iz Dol. Radene, staro- 
trške župnije. Zažgala je ona slabo
umna deklica, katera je nedavno 
umorila svojo sestrico.

— Nesreče. Ponesrečila se je 
na Brezovici Uršula Pečovnik. P ri
jelo jo je na slamoreznici za roko 
ter ji jo je zmečkalo. — Povodom 
pogreba kneza Windischgraetza se 
je ubil Ivan Vičič, sin znane pošto 
jinske rodbine.

— Medveda so ustrelili v Sodra- 
ških hribih. Mrcina je bila velika

in kar ni hotela poginiti. Zadet se 
je še tako daleč vlekel, da je poginil 
v tujem revirju. Zdaj so pa še 
lovci žalostni, ker so ga morali po
slati tja nekam v Trst.

— Iz Nestople vasi pri Semiču 
pišejo, da so že pred letom poslali 
prošnjo za vodovod na deželni odbor, 
pa še sedaj ni nobenega glasu. Po
treba pa je velika za ljudi in živino; 
kmetijstvo, zlasti živinoreja hira, 
ker ni dobre pitne vode.

— V Ameriko se je dne 9. dec. z 
južnega kolodvora odpeljalo 105 
Kranjcev in 6 Hrvatov, iz Amerike 
je pa prišlo 25 Hrvatov. Na Jese
nice je šlo 40 Hrvatov, na Hrušico 
pa 35 Ogrov. — Iz Bohinjske Bele 
je prišlo 40 Hrvatov in so se odpe
ljali v Zagreb.

— Dopust vojakom. Vojno mi
nistrstvo je z odlokom z dne 2. dec. 
1904 oddelek 2, št. 9576, sledeče 
ukazalo: Vsem podčastnikom in 
poddesetnikom sme se na vsaki dve 
leti dovoliti dopust skupno na dobo 
deset tednov, ostalim vojakom štiri
inšestdeset dni.

— Po štirih letih prijet. Aretiran 
je bil dne 9. dec. Jožef Erbežnik, 
posestnik iz Dobrunj. Erbežnik je 
bil zasledovan zaradi hudodelstva 
težke telesne poškodbe. Pobegnil 
je v Ameriko. Sedaj je po preteku 
štirih let prišel nazaj. Oddan je 
bil deželnemu sodišču.

— K umoru v Boh. Bistrici. Po
leg Lovrenca Orehka imajo tudi na. 
sumu, da je ustrelil Smukavca, čev
ljarskega pomočnika, Jožefa Jur
čiča iz Jelšan, ki je tudi imel znanje 
s Smukavčevo ženo. Jurčič je 2. 
dec. dobil revolver, a to sedaj taji. 
Aljbi se mu je doslej ponesrečil.

— Predor skozi Karavanke. Dela 
pri novem predoru napredujejo le 
počasi, ker delavci trumoma zapu
ščajo delo, kar se je zgodila zadnja 
eksplozija. Predreti morajo še 200 
metrov skalovja, katero delo so mis
lili izvršiti do Božiča, a sedaj bo 
delo trajalo najbrže do Velike noči.

— Deputaeija Vegovega odbora 
pri naučnem ministru. Naučni mi
nister Hartel je sprejel deputacijo 
Vegovega odbora, ki je obstojala 
iz gg. državnih poslancev Povšeta, 
Ferjančiča, podpolkovnika Tomšeta 
in majorja Bezeljaka, jako prijazno 
in obljubil, da bo naučno ministr
stvo prispevalo po možnosti zaV egov 
spomenik.

— Umrl je dne 15. dec. preč. g. 
župnik in dekan Josip Razboršek v 
Šmartinu pri Kranju. Pokojnik je 
bil rojen 20. marca 1836 v čemše- 
niški župniji. V duhovnika posve
čen 3. avg. 1892, je služil kot ka- 
pelan na Breznici, v Vodicah in 
Dobrepoljah, kot župnik pa na Brdu 
od i. 1882, v Gradu in od 1. 1895 
v Šmartinu.

— Zakon za izseljence. Vladni 
zakonski načrt glede izseljencev, ki 
je predložen zbornici, predvsem na
merava varovati izseljence. Med 
drugim so sprejeta določila, ki naj 
varujejo izseljence na ladiji med 
prevozom. Posebno ostro se bo 
gledalo na prste agentom, kateri 
goljufajo pri prodaji vožnih listkov 
in pri posredovanju hrane med potjo.

— Pogreb pokojnega kneza Hu- 
gona Windischgraetza vršil se je 
zelo veličastno. Pogrebni obred je 
izvršil premil, g. knezoškof Anton 
Bonaventura ob asistenci 14 duhov
nikov. Poleg domače rodovine po
kojnikove, ki se je polnoštevilno 
zbrala ob grobu 1 j ubij enega rajnika, 
se je pogreba udeležila tudi dolga 
vrsta aristokratov in dostojanstve
nikov.

— S Krke. Zadružna misel je 
tudi pri nas na Krki prodrla na dan; 
ustanovili smo po prizadevanju na
šega vrlega g. nadučitelja hranil
nico in posojilnico, ki vrlo' dobro 
napreduje. Posluje šele od meseca 
junija sem, a je že okrog 30.000 K 
denarja naloženega v Ljubljani. 
Mislimo tudi na mlekarno, katere 
ustanovitev se nam obeta, če se vsi 
živinorejci zavežejo gotovo količino 
mleka dajati, kar bo gotovo lep do
biček prinašalo.

— Izpred porotnega sodišča v

Ljubljani. Manipulacije z zavaro
valninami. Dne 9. dec. se je kon
čala obravnava proti bivšima akvi
ziterjema zavarovalne družbe “ The 
Mutual”, Gorupu in pl. Ceriču ter 
trgovcu Alojziju Grebencu iz Trsta, 
ki so bili obtoženi, da so na svojo 
korist zavarovali jetične ljudi, hoteč 
s tem družbo oškodovati, in da so 
navajali zdravnike, da so dajali ne
točna izpričevala. Vsi obtoženci 
so bili oproščeni.

— Smrtnouevarna poškodba. S 
sekiro po glavi je dne 2. dec. ponoči 
udaril na Dolenjski cesti v Ljub,- 
ljani mitniški paznik Frančišek 
Miklavčič Auerovega hlapca Ivana 
Škafarja. Zadal mu je veliko rano 
čez desno stran obraza, katero mu 
je skoro odsekal. Hlapcu je izteklo 
tudi oko. Obadva sta skupaj pila. 
Miklavčiča je drugi dan zjutraj pri
jela policija. Moral je sam nesti 
veliko sekiro seboj, kar je privabilo 
nlnogo občinstva. Škafarja so pre
peljali v deželno bolnišnico.

— “ Pošast” v predoru na Hru
šici. Neki zlobnež je zanesel v 
predor na Hrušici, kjer se je zadu
šilo 14 ljudi — črnega mačka. Ko 
so prišli delavci na delo, so zagledali 
kako je skakal semintja. Vse je 
mislilo, da je kaka nadnaravna po
šast in bežali so na prosto. Pri 
veliki praznovernosti, ki vlada žali- 
bog pri nas, so se jele širiti govo
rice, da je v predoru hudič in da 
je to zaanlenje, naj se nikakor ne 
dela naprej. Seveda je dalo zgrad- 
beno vodstvo stvar preiskati ter so 
v resnici vjeli to mačje strašilo.

— Ubegli prisiljenec. Marko 
Gospodaric, bivši rudokop z Mirne, 
sedaj prisiljenec, zaradi tatvine in 
vlačuganja že večkrat kaznovan, je 
delal z oddelkom prisiljenčev na Ja
vorniku. Ker si je pa želel prostosti, 
zato je pobegnil od svojega oddelka. 
Dobro je vedel, da ga bodo orožniki 
v njegovi tedanji prisilniški opravi 
kmalo zalotili, zato je porabil pri 
Otočah, da je nekemu delavcu, ka
teri je delal na železniški progi, iz
maknil suknič, telovnik in žepno 
verižico. Vse to obdolženec od
krito priznava. Sodni dvor ga je 
obsodil na 7 mesecev ječe.

— Gašper Križnik umrl. Motnik, 
28. nov. Včeraj, I. adv. nedeljo 
ob tričetrt na 4. uro popoldan je bil 
tu pokopan ob obilni udeležbi doma
činov in okoličanov tukajšnji trgo
vec g. Gašper Križnik. Obiskaval 
je samo takratno še zasebno šolo, 
vendar seje sam še dal j e izobrazo val. 
Zanimal se je posebno za jugoslov. 
slovstvo, zato ga je precej temeljito 
poznal iz strokovnih knjig. Marsi
katere stotake je gotovo izdal za 
slovenske in slovanske knjige, kar 
pričuje obsežna njegova knjižnica. 
Nabiral je rad narodne pripovedke 
za družbo sv. Mohorja, celo za jugo
slovansko akademijo.

— Porotne obravnave v Novem 
mestu. Vsled težke telesne poškodbe 
je bil obsojen 1. 1887. rojeni Josip 
Kapus iz Črešnjic, občina Mirna 
peč, na 15 mesecev težke ječe. Ant. 
Miklič iz Male Loke, občina Velika 
Loka, ki j e tožen hudodelstva telesne 
poškodbe, je bil oproščen. 29letni 
Franc Brian iz Luč, občina Zalina, 
tožen zaradi poboja, je bil obsojen 
na 5 mesecev težke ječe vsled pre
koračenega silobrana. Leta 1886. 
v Dolenji nemški vasi rojeni Anton 
Lavriha je bil obsojen na tri leta 
težke ječe vsled poboja in prestopka 
paragrafa 431. kazenskega zakona. 
18 let stari Gregor Rajk iz Grajžar- 
jevega Turna pri Št. Jerneju je bil 
obsojen vsled hudodelstva uboja ter 
prestopka paragr. 431. in 168. na 
sedem let težke ječe. — Slednjič so 
bili obsojeni vsled uboja Jožef Ber
toncelj na 48 ur zapora, Franc Ber
toncelj na dva in pol leta težke ječe 
in 411etni Jožef Golob na tri leta 
težke ječe. Prva dva sta doma iz 
Virčne vasi, občina Šmihel, zadnja 
dva iz-Št. Petra pri Novem mestu.

PRIMORSKO.

— Gostje v Opatiji. Od 1. sept. 
do 30. nov. je bilo v Opatiji 5686 
gostov.

— Pivovarna Gorjupova v Gorici 
začne zopet delovati prihodnjega 
februarja. V Gorici je Gorjup tudi 
ustanovil tovarno za led.

— Klesarska stavka v Nabrežini. 
Klesarski pomočniki zbrani n a shodu
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Sprejemam hranilne knjižice in jih takoj izplačujem.
V zvezi sem s c. kr. poštno hranilnico na Dunaju.

f

dne 26. nov. so z ozirom, da name
ravajo delodajalci delavnice za dlje 
časa zapreti, v svrho uničenja soc.- 
dem. delavske organizacije, sklenili 
stopiti v stavko, da s tem preprečijo 
izvršitev že pripravljenega dela.

— Graščine Viderdris pri Sv. 
Miklavžu poleg Slov. Gradca je od 
Maksa Rothauer v Celovcu kupil g. 
Jakob Pernat v Dravogradu za svoto 
70,000 K. Novi lastnik je narod
njak in veletržec.

—Vseučiliška predavanja za gra
ške Slovence se menda prično. So
delovali bodo naslednji gg.: prof. 
dr. M. Murko, prof. dr. K. Štrekelj, 
prof. dr. L. Gumplowicz, profesor 
Kaspret in dr. St. Sagadin.

— Izprememba posesti. Hišo 
št. 22 v Graški ulici v Celju, znano 
pod imenom “ konvikt” , je kupil od 
bratov baronov Lempruch trgovec 
g. Anton Kolenc za 36,000 K ter se 
otvorijo v pritličju te hiše trgovin
ski prostori.

— Sina izgubil in še obsojen. 
Martin Novak je pretekli mesec po
pravljal vodnjak Jožefa Pučnika 
na Ponikvi. Njegovemu sinu se je 
pri tem utrgala vrv ter se je ubil. 
Nesrečni oče je radi tega mora 
pred sodišče, kjer je bil obsojen v 
dvamesečno ječo.

KOROŠKO.

— Nekaj nepričakovanega iz Ko
roškega. Obrtna zbornica v Ce
lovcu, ki je svoj čas jako ojstro pro
testirala zoper vsako rabo sloven
ščine, je dobila v svoji seji dne 5. 
dec. 1904 slovensko vlogo vrle logo- 
vaške občine, doposlano od belja- 
škega okrajnega glavarstva.

G E 0 .  LAI CH
168 95 cesta. South Chicago. 

Telefon štev. 1844.
—priporoča—

Slovencem in Hrvatom svoj novi

s a lo o n ,
kjer bode i nadalje točil vedno 
sveže pivo, domače vino, vsako
vrstne whisky in prost lunch je 
vedno na razpolago.
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Prvi in najstarejši slovenski katoliški list 
v Ameriki in glasilo IC. S K. .Tednote.

Izdaja ga vsaki petek

S U V E M O - A I .  T I S K O m  DRUŽBA,
Naročnina za Združene države le proti 

pred plači $1.00 na leto; za Evropo 
proti predplači $2.00 na leto.

Dopisi in denarne pošiljatve naj se po
šiljajo na

AMERIKANSKI SLO VENEC
Joliet, 111.

T is k a rn e  telefona Chicago in Interstate: 509. 
Uredništva telefon Chicago 1541.

nje,da bi ne vedel iz osebne Izkušnje 
koliko nekatoličanov še dandanes 
misli, da dobiva duhovnik redno 
pristojbino za vsako izpoved, ki jo 
sliši. Duhovniku ni dopuščeno 
jemati denar za poslušanje izpove- 
vedij, pa naj bi ga kdo ponujal 
radovcljno; dolžan je po posebni 
postavi odkloniti vsako ponudbo v 
spovednici. Nič ne stane iti k 
spovedi; a mnogo stane poslušati 
spoved. To zahteva mnogo samo- 
zatajevanja in truda od strani du
hovnikove. Kaj je mučnejše in 
bolj obtežujoče potrpežljivost du
hovnikovo, nego sedeti dolgo ur in 
imeti potrpljenje z vsakovrstnimi 
ljudmi in bivati sredi umazanosti, 
gledati v pokopališče človeške duše 
in se ne zgražati ob strahovitem po
gledu pokvarjenosti V Ampak du
hovnik ima svoje plačilo: opira se

The first and oldest Slovenian Catholic roko nebe|k Gospoda
newspaper in America and official or- °
ga n of G-. O. Slovenian Catholic Union.

Japonski delavci.

AMERIKANSKI SLO V EN EC
Established 1891.

Published Fridays by the
Slovenic-American Printing Co.

Joliet, in.
Advertising rates sent on application.

CERKVENI KOLEDAR.
3. jan. nedelja 1. po raz g'. Gosp.;
». “ pondeljek Ju ijana in Bazil.

10. “ torek Agaton, papež.
11. “ sreda Higinij. papež.
12. “ četrtek Arkadi j; F.rnest.
13 “ petek Bogomir, Hilarij.
14. “ sobota Feliks (Srečko).

V erska prem išljevanja.
Rojakom v potrditev njih vere.

in tako, kljubujoč težkočam in 
nevarnostim spovednice,žanje njene 
zasluge in tolažbe. Vedno je pri
pravljen zaslišati grešnika, na ne- 
varšeino zdravja in življenja. Najsi 
bo okužena oseba, ki prosi njegove 
usluge, in  najsi mu gleda smrt v 
lice: duša se ima očistiti greha in 
vse bo žrtvoval, da to stori. Koli- 
keri duhovniki so postali žrtve 
spovedniskih dolžnostij! In, o,

Zadnjič je objavil dnevnik “ The 
Chicago Daily Tribune” članek, ki 
je vreden prevoda in male opazke. 
Pod naslovom “ Keeping Out Jap 
Laborers” (Odvračanje japonskih 
delavcev) pravi člankar:

“ The American Federation of 
Labor” je sprejelaresolucijo(sklep), 
ki poziva kongres, naj izključi ja
ponske delavce ne samo iz Združ. 
držav, temveč tudi s Filipinov. 
Vzrok,zakaj se želi njih izključenje 
z otokov, ni očividen. Ameriških 
delavcev tamkaj ni, ki naj bi se 
ščitili proti tekmovanju japonskih 
delavcev. Poleg tega predlagatelji 
resolucije vedo, da so Filipinci sa
mi sposobni braniti se. Se veseli 
bi bili, ko bi mogli dobiti dela za 
tako nizke plače, kot jih Japonci 
zahtevajo za svoje delo. Bedasto 
je od oseb, ki so skrajno navedne 
glede delavskih razmer na Filipinih 
zahtevati izključitev kogarsikoli.

Več vzrokov je, zakaj naj bi bil 
kongres gluh na vsak poziv za od
vračanje japonskih delavcev od te 
celine. Tehtni vzroki za izključe
nje Kitajcev niso primerni zanje.V 
takih številih skoro gotovo ne pri
dejo,da bi stiskali delavsko tržišče. 
Priseljevanja iz vzhodne Evrope se

koliko duš se je rešilo večne po- je boij Gati radi tega sedaj, nego
gube po 
božjih!

duhovnikih, služabnikih

Za katoliško časopisje.

Papež Pij IX. je rekel: “ Sveta
dolžnost je vsakega katoličana, pod-

priseljevanja iz Japonije. Zadnja 
dežela je preobljudena, a če bo us
pešna v sedanji vojni, se bo njeno 
nadštevilno prebivalstvo navalilo v 
Korejo in Mandžurijo rajši nego v 
Združ. države.

Ta dežela in Japonija sta si nad
vse prijazni. Zlasti želeti je, da bi

tro sem šel doli v kapelo lombard
skega semenišča citat sv. mašo in 
sem tamkaj našel monsignora Sarto, 
ki jo je ravnokar odčital in je sedaj 
opravljal zahvalno molitev. Poklek
nil sem, da se pripravim, medtem 
ko sem čakal mašnega strežnika. 
Nekaj minut potem je stopil monsi 
gnore k meni in me je vprašal: “ Po
vejte, professore, ali hočete sedaj 
morda citati mašo?” — “ Da, mon- 
signore. Čakam le zakristana, ki 
mora priti vsak hip.” — “ Tega ni 
potreba. Jaz Vam bom stregel.”— 
“ Monsignore! To je nemogoče.” — 
“ Alf mislite, da ne urnem streči pri 
maši?” — “ Ne morem pripustiti,da 
bi škof preprostemu duhovniku, kot 
sem jaz, stVegel pri maši. . . . ” In 
brzo sem vstal in hotel iti klicat 
zakristana. Toda msgr. Sarto me 
je krepko prijel za roko in mi je re
kel: “ Kaj delate? Stregel Vam
bom jaz, in bodite poslušni. . .” 
Nič mi ni preostajalo, kakor ubo
gati. Prižgal je sveče in mi pomagal 
urediti mašno pripravo in opravo. 
Potem je pokleknil poleg mene, tako 
ponižno preprosto, da ne morem 
nikdar pozabiti, in je odgovarjal z 
glasom, ki je zvenel znatno krepkeje 
nego moj, kateri se je v razdražbi 
malce tresel. Iu tako je nadaljeval 
do povzdigovanja, ko je dospel za- 
kristan, kateremu je s preprosto sa 
moumevnostjo odstopil mesto. In 
spominjam se, da sem, po maši za
hvaljujoč se mousignoru za njegovo 
dobroto in dani mi vzgled, tudi re
kel: “ In če Vas kdaj izvolijo pa
pežem, potem lahko porečem, papež 
mi je pri maši stregel. . .”

Z a  s u š i c o  a l i  j e t i k o  
umre v Japoniji vsako leto povpre
čno 130,000 ljudij.

B o m b a ž a  s e  j e  p r i d e -  
lalo v Združ. državah 1. 1904-1905. 
skupno 12,162,700 bal ali butar.

P r e m i j a  z a  v o l k o v e  se 
je morala v Wisconsinu povišati na 
$6, ker so se farmarji protivili, lo
viti te roparje, ki napravljajo toliko 
škodo, če se nagrada ne poviša.

N o v t r u s t  v e l i k a n  s e  
poraja. Vse tovarne za telefonske 
potrebščine se imajo spraviti pod en 
klobuk z glavnico $700,000,000.

pirati katoliško časopisje in isto bilo to sedaj, ko so Filipini v posesti
razširjati v ljudstvu kar najbolj mo
goče. Dobro časopisje je delo naj 
višje koristi in naj večje zasluge” . 

Papež Leon X III. je rekel v svo

XXVII.
Spovednikovo plačilo.

Samo Bogu se izpovedujem, pravi jem nagovoru na urednike katoliških 
protestant. Nikogar ne želim za časopisov dne 22. februarja 1879: 
posredovalca med svojim Bogom “ Tisti pa, ki jim je blagor vere in 
in svojo vestjo. Duhovniškega družbe res na srcu, naj vsak po svo-

Združ. dižav. Dobri odnošaji, kot 
so sedaj, bi hitro prenehali, ko bi 
postavodajstvo sprejelo postavo, 
kakršne prosi delavska federacija. 
Japonija bi jo smatrala za zname
nje in neodpustno žalitev. Tako 
bi storila vlada vsakega evropskega 
naroda. Japonija ni Kitaj in Japon-

pos red >vanj i prav nikakor nočem, jem premoženju z naročbo podpirajo ci niso Kitajci
Dobro, dokler kdo prezira natoro časopisje. Vojaki časopisja potre- 
in potrebo spovedi, to ni misliti, da j bujejo neobhodno te podpore, brez 
g a je  skrb, spovedati svoje grehe katere ne bi imela njih dela nikakega 
duhovniku. Samo Bogu se izpove- uspeha, vsaj znatnega ne. Slabo 
dujemo, vsak dan, kadar izprašuje- ' časopisje je uničilo krščansko druž- 
mo svojo vest. Nikomur ne dovo- bo,istemu se mora z vso gorečnostjo 
ljujemo, vedeti o zadevah naše nasproti postaviti dobro časopisje, 
vesti, samo onemu, ki nadomešča tiskati in širiti se morajo dobri spisi 
Boga. Duhovnik se ne vmešava v in dobri časniki in v teh se mora z vso 
uaše zasebne stvari kot posredotalec. eneržijo laž pobijati in resnica bra- 
Natančno gleda na svoj posel in ga niti.”
ekuša zvesto opravljati. Ko bi mo- p reč. g. nadškof iz Bamberga 
ral pred sodišče radi kršenja držav- (Bavarsko) je v nekem postnem pas- 
Ijanske postave in bi te sodnik tirsketn listu naslovil sledeče nad 
vprašal o tem in ti rekel, da izpo\ej pastirske besede na vernike: “ Vrzite 
svojo krivdo, ali bi mu odgovoril, i/. svojih hiš tiste slabe, brezbožne 
naj se ne briga za tvojo zadevo in spise, ki pobijajo vero ali izpodko- 
naj se ne meša v tvoj zasebni posel? pavajo nravnost, in ki sedaj vsepo- 
Ali ni duhovnik od Boga postav- plavljajo liki pogubna povodenj. 
Ijeni sodnik, da uiejuje vestne . Čitajte dobre spise, ki utrjajo vero
zadeve? če si grešil hudo in pra
vično zaslužil peklenske plamene v 
trajno dedščino, ali ima Bog kako 
osebno korist, da moraš iskati N je
govega odpuščenja? Ali te potre 
buje? Če ti Bog v Svoji brezmejni 
milosti ponuja odpuščenje pod po
gojem, ali boš zanikal Njegovo 
pravico, staviti pogoj? Njegov 
pogoj je, da greš k duhovniku, 
Njegovemu poslaniku, in mu s po-

v Vas, ki pospešujejo krepost in 
nravnost.”

Zdaj pa čujmo še besedo katoli
ških Nemcev v Ameriki. Na 49. 
glavnem zborovanju v St. Louisu, 
Mo., je nemška rimskokatoliška 
osrednja družba (D. R. K. Central 
Verein) enoglasno sprejela sledečo 
resolucijo o katoliškem časopisju: 
“ Veliki upliv, ki ga v družbi dan- 

- 1 danes vrši časopisje, kot i žalostnonižnim iu potrtim srcem izpoveš 
svoje grehe in zbrisani bodo na veke j dej8tvo’ da zlasti v naši deželi an‘ 
O, milosti Gospodove! Pošilja nas 1 «leskl d,,evnlkl skoro brez izjeme 
k duhovniku, — ne k angelu, k 1 PodPlraÍ° versko mlačnost, naprav- 
eaemu bistrih in čislih duhov nebe-
«kih, ki ne bi mogli vedeti iz izkuš
nje, kaj pomenja človeška slabost, 
nego k sorodnemu bitju, grešniku, 
ki zna tožiti z nami in imeti usmi
ljenje z našimi slabostmi, ki nikdar 
lie izda našega zaupanja, ki zaklene 
v svoja prša naše tajnosti in jih 
vzame s sabo v grob.

Po spovedi vsemodri Bog zadošča 
hrepenenju človeške natore. Dobro 
ve, da želimo komu povedati svoje 
srčne skrbi in svoje potrebe in pre
stopke, in istočasno jih r.e želimo 
povedati. Povedati jih želimo, ka
kor bi jih nikdar ne povedali; “ po
vedati jih želimo komu, ki je dovolj 
troaan jih nositi, in vendar ne pre
močan, da bi nas zaničeval; komu. 
ki nas lahko olajša našega bremena, 
ki more sočuvstvovati z nami in 
nam svetovati. Tacega moža naj
demo v spovednici. Kolikero pro
testantsko srce bi poskočilo od ve
selja ob novici o taki dobroti” 
(Newman).

S čimplačujejo katoličani duhov
nika za poslušanje njih izpovedij? 
Meril ne bi na to vsakdanje vpraša -

lja nam katoličanom posebno dolž 
nost, podpirati katoliško časopisje 
na vso moč. Kot nemško-ameriški 
katoličani pozdravljamo z veselim 
zadoščenjem dejstvo, da katoliški 
tedniki vežejo hranitev nemškega 
jezika in običaja z moškim nastopom 
za katoliška načela. Podpora, ki 
smo jo nemško ameriški katoličani 
dolžni temu našemu časopisju, pa se 
ne sme omejevati samo na platonsko 
poveličavanje njegove vrlosti in važ
nosti, marveč se mora predvsem iz
ražati po dejanju, in dolžnost nas 
veže, zaslužnim branilcem naše vere 
in našega jezika olajšavati tekmo 
vanje z razuzdano hrupnim časopis
jem na vse načine, vsak po merilu 
osebnih močij. To časopisje mo 
ramo naročati, vanj dopisavati in v 
njem objavljati svoje oglase.”

Tako torej Nemci. Ali ne velja 
vse to i za nas Slovence? Pomisli, 
rojak, ki čitaš te vrstice, a nisi naš 
naročnik, in preudari ta člančič ter 
pokaži z dejanjem, da si prijatelj 
vojakov s peresom, ki Ti branijo sv. 
vero in milo materinščino.

Združ. države bi bile raznotero 
oškodovane, ko bi se japonski de
lavci postavno izključili iz te dežele 
ali s Filipinov, dočim ameriško 
delo ne bo trpelo, če se tem de
lavcem dovoli priti semkaj ali se 
naseliti na otoških posestvih Združ. 
držav. —

Tako chicaški člankar. Svojih 
opomb, ki so nam na jeziku, ne bo
mo navajali, ker je ta kočljiva toč
ka stvar notranje in vnanje politike 
pristnih Američanov. Opozoriti 
hočemo čitatelje samo na besede, 
priobčene v našem listu dne 18. nov. 
in ki jih je izrekel g. F. P. Sar
gent, načelnik naselitvenega urada. 
Ta veščak je izjavil: “ Pritok Ja
poncev v to deželo utegne zahomo- 
tati delavska vprašanja, če kon
gres ne napravi kake korenite zavire 
v podobi izključilne postave (exclu
sion act), kar upam, da bo storil. 
Dočim prihajajo Japonci v to deže
lo večinoma kot delavci, ne bodo 
kot taki ostali dolgo, nego bodo 
prodirali v vsako stroko industrije 
v tej deželi. Po poročilih držav
ljanov, ki so imeli priložnost obče
vati ž njimi, moram soditi, da niso 
najboljša vrsta državljanov: preka 
njeni so in zvijačni, in zanesti se ni 
nanje.”

O Piju X.
Po italijanskih časnikih kroži pri 

povedka o dogodku, ki ga je doživel 
preprost duhovnik pred že 16. leti s 
sedanjim sv. očetom. “ L. 1888.”— 
tako poroča msgr. Radini Tedeschi 
— “ sem bil šel v Rim, da se udele
žim slavnosti duhovniškega jubileja 
Leona X III. Komaj 30 let star, 
sem tedaj učil v osmem letu kanon
ske (cerkveno) pravo v domačem 
duhovnem •semenišču v Piacenci. 
Bil sem preprost duhovnik, brez 
imetja ali duhovnih častnih naslo
vov, in sem vzel stanovanje v Col- 
legio Lombardo v Prati diCastello 
Poznal nisem monsignora Sarto, 
škofa iz Mantue, in sem ga prvič 
videl neki tedanji večer v predsobi 
pri kardinalu Parochi. Nosil ni niti 
škof jega križa, niti višnjeve čepice, 
tudi se mi je zdel brez prstana. Po
nižno in molče je sedel kot vsi drug; 
na stolu, in samo višnjeva preveza 
je kazala, da ni preprost duhovnik, 
marveč resnično kak duhoven do
stojanstvenik. Msgr. Bressan,nje
gov sedanji tajni kaplan, je bil 
že takrat njegov tajnik. Drugo ju-

B a r š u n  a l i  ž a m e t  o č i 
stiš, če ga degneš po črti s slaninsko 
kožo, od katere mast preje dobršno 
odpraviš. Takisto se baršun naj
bolje očisti.

Nad 30 let 
se je obnašal 

D r. R IC H T E R JE V
SVETOVNI, PRENOVLJENI

66 S ID R O ”

Pain Expeller
kot najboljši lek zoper

REVMATIZEM, 
F0KÖSTUIC0, 
FODAGRO itd.

in razne reumatiČue 
neprilike.

SAITO: 25ct. in SOct. v vseh lekarnah 
ali pri

F. At Richter A Co.
215 Pear! Street,

New York.

Izdatna pridiga.
L. 1868. je bil v Ahenu sv. misi

jon. Bližal se je že koncu, ko je 
misijonar v svoji pridigi pri deja
nju slovesne prošnje za odpuščenje 
vpletel pripovedko, ki je bila moč
no ganljiva. “ Pred nekoliko leti,” 
tako je pripovedoval, “ je neka ma
ti umirala. Njeni otroci so žalostno 
stali ob njeni smrtni postelji. Samo 
enega sina je nedostajalo. Ta je 
sedel pod ključem, obsojen v pet
letno ječo za prestopke,ki so poma
gali, da je materi jelo srce pokati. 
Še zadnji poskus je hotela skrbna 
mati napraviti, da spreobrne svoje
ga nesrečnega sina, ki ga vse dose
danje svaritve niso ublažile. Na 
smrtni postelji ga je zaželela pred- 
se. Njeno prošnjo so povedali trd
njavskemu poveljniku. In res, 
nesrečni sin je bil v spremstvu stra
že, z rokama v sponah, priveden k 
materi na smrtni postelji. A že je 
popolnoma obnemogla; njene ustni
ce niso več mogle spregovoriti 
ni besedice svarilne; samo njen v 
smrti ugašajoči pogled je še mo
gel zablojencu turobno zasvetiti 
skozi njegovo oko v srce. In glej, 
ta materni pogled je globoko zadel. 
M atije umrla. Prišedši v svojo 
celico, je sin pokleknil in se zjokal 
in milo prosil in molil, dokler mu 
ni skesana spoved odvzela bremena 
s srca. A božja milost je še bolj 
delovala v njem. Po prestani kazni 
je spokorjenec imel srečo,sleditipo- 
klicu k redovništvu; pozneje je bil 
celo sprejet med redovne duhovni
ke. In —je dostavil misijonar zateg
njeno — ta sin sem bil jaz! Zato 
imejte pogum in zaupanje!” Te 
besede so pretresle vse poslušalce. 
Božja milost dostikrat čudovito 
obisčeljudi,ki so potem v poznejšem 
življenju dvojno zvesti.

Kot krojač je začel.
Ko je predsednik Andrew John 

son, mož jeklenega značaja, v svo 
jem znamenitem govoru v Washing 
tonu opisaval, da je začel svoje po 
litično življenje kot mestni svetova 
lec (alderman), je nekdo v množici 
zaklical: “ Od krojača navzgor”
Johnson je hitro odgovoril: “ Ni 
me sram, da sem bil krojač, ker 
sem bil vedno na glasu kot dober 
krojač”, in pristavil je še primerno: 
“ In posten sem bil vedno s svojimi 
odjemalci”. Poštenost v poslovanju 
je temelj uspeha; to pojasnuje hitri 
in stalni narastek prodaje Triner- 
jevega ameriškega zdravilnega gren
kega viua. To je pošten pripravek, 
ki pomaga in ozdravi v vseh sluča
jih želodčne bolehavosti. Čudežev 
ne dela, a pomaga pa, kjer je pomoč 
možna: v vseh boleznih, povzročenih 
po nečisti ali pičli krvi, v nervoz
nosti, prehladu želodca in črev,slabi 
slasti, slabosti, napenjanju, zabasa 
nosti, neprebavnesti in onemoglosti. 
To je n a j b o l j š i  kričistilec in 
oživljevaleo. V lekarnah. Jos. 
Triner, 799 So. Ashland ave., Chi
cago, 111.

Ž o g a n j e  z n o g a m i  j e  
v Združ. državah zadnjo letno dobo 
stalo 13 človeških življenj; skupno 
število ranjencev pri izvrševanju 
tega športa 1. 1904. je bilo 296.

F r a n c o s k a  v l a d a  d a j e  
zaslužek 1550 delavcem in 15,000 
delavkam v državnih tovarnah za 
tobak ter dobiva iz te obrti na leto 
čistega dobička $80,000,000.

J u g o s l o v a n s k i  u m e t n i k i  
prirede II. jugoslovansko razstavo 
v Sofiji poleti 1905. o priliki od
kritja spomenika carja Aleksandra 
II. Spomladi se udeleže umetuiške 
razstave v Benetkah in vLuettichu

P o l i c i j a  v O d e s i  n a  
Ruskem je dejala v zapor 14 trgov
cev z živim mesom. Načeloval jim 
je neki Abramovski(!). Zadnjidve 
leti so ti barantači prodali nad 300 
devojk v Turčijo in Indijo.

V H a m b u r g u  n a  N e m  
škem je bil dejan pod ključ neki 
“ zdravnik” , ki j e jetiko “ znal” oz
draviti v treh dneh. Kar pritiskali 
so ljudje k sleparju, ki je jemal po 
100 do 1000 mark za zdravila in 
zgradil neko zdravilišče.

B o j  z r a n j e n i m  j e l e -  
nom je moral prestati John Strog iz 
Calumeta, Mich., ob reki Dutch 
River. Ko je bil usbrelil lepo žival, 
si jo je malce bližje ogledaval, ves 
vesel nad imenitnim lovskim ple
nom. Kar jelen iznenada poskoči 
in jame lovca obdelovati z rogmi. 
Strog je bil hudo ranjen, predno je 
mogel besnečo žival dokraja usmrtiti

P r e d  20  l e t i  se  je  Ma t  h, 
Schmidt iz Alexandrije, O., slučaj
no ustrelil v roko. Krogla, ki mu 
je obtičala v mesu, mu ni v dolgi 
vrsti let prizadevala nikakih bolečin. 
Zadnjič pa je začela roka otekati, 
nakar so se pojavile hude bolečine. 
Obrnil se je do zdravnikov, ki so 
kroglo našli s pomočjo Roentgeno- 
vih žarkov in jo potem izrezali. 
Meso, v katerem je krogla obtičala, 
je postalo kakor svinec trdo.

Kadar 
kupujete 
ure in 
zlatnino

gotovo želite kupiti dobro blago, po 
razmernih cenah.

HFtoTot. IP. K Z iep
juvelir in optik.

205 N. Chicago St. JOLIET

Pristen kranjski 
brinjevec,
katerega žge podpisani iz importiranega 
brinja, je naj vspešnejše zdravilo za vse 
želodčne bolezni, posebno pa za ledvične 
napake. Cena zaboju (12 steklenic) je 
$15.00, šest steklenic za $7.50. 

Naročilom je priložiti denar.

John 
KrackerJ

1199 St. Clair 
street, ^

CLEVELAND
OHIO.

V h l a d n e m ,  s i v e m  m r a k a  
sta zadnjič “ špisburgarja” D. C. 
Buzzard iz Irwina in J. W. Freets 
iz Adamsburga sedela na vnanjih 
stopnicah mestne hiše v Pittsburgu, 
Pa. in preobračala svoje žepe. Niti 
niklja nista našla. Malomestna po
licaja sta namreč dospela tjakaj, da 
si ogledata Pittsburg. V neki po
cestni kari so ob naša junaka “ ne
rodno” zadeli trije neznanci, očivid- 
no v naglici izstopanja. Kmalu 
potem sta policaja skupno svoto $ 167 
pogrešila. Dobri ljudje so jima 
plačali vožnjo domov.

N a j v e č j e  t r ž i š č e  a l i  
sejmišče na zemlji se nahaja v Mo
skvi. Nad 1000 raznih prodajalnic 
obsega in toliko lastnikov istih. Trg 
je v resnici nekak bazar, kajti ob
dajajoča ga poslopja imajo proda- 
jalnice ne samo v pritličju, marveč 
tudi v treh gorenjih nadstropjih. Tu 
na prodaj ležeče blago ima velikan
sko vrednost, ki se ceni na stotine 
milijonov mark. Cene niso na blagu 
nikdai označene. Rusi ljubijo, za 
zaželjeno blago tržiti ali “ glihati” , 
glasno in šumno, po običaju orijen- 
talcev.

se
 ̂ Par dneh izide Slovensko-angleški

rečuik. Cena 60c. Denarne pošiljatve 
po Money Order ju na V. J. Kubelka, P. 
O. Box 744, New York, N. Y. 52tl2

Dobro vino!
Naznanjam rojakom, da prodajam naj
boljša Napa Valley kalifornijska viua 
in sicer Dobro belo vino po 50c galon in 
višje. Dobro črno vino po 45c galon 
in  višje. Kdor kupi manj ko 50 galonov 
mora dodati $2.00 za posodo objednem z 
naročilom. Denar je treba vselej poslati 
po Money Order. — Priporočam se roja
kom v obila naročila ter jim  jamčim 
pošteno in solidno postrežbo.

JS&. R O G I N A
P. O. Box 64. CROCKET, CAL.
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i č  tAnton T erd ič
200 RUBY STREET, JOLIET, ILL.

N. W. Phone 825.

Rojakom priporočam svojo

SLOVENSKO GOSTILNO
kjer jim postrežem poleg drugih 
pijač tudi z najboljšim domačim 
vinom, ter finimi smodkami. 
Prodajam trd  iu mehak premog po 
nizki ceni. Rojaki, dobrodošli. (
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STEFAN KUKAR
— trgovec —

l GBOCERIJSRIM BLAGOM
in premogom.

Prodajam parobrodne karte za vse 
brze parnike ter pošiljam denar 

v staro domovino zanesljivo 
in po nizki cene.

Naprodaj imam pratike za leto 1905.

920  No. Chicago St.,
Telefona številka 348 . Jo lie t, 111



K. S. JEDNOTA
tnkorponrana v državi Illinois dne 12. ian. D. A. 1898.

Predsednik: J o hn  R. S t er b en c , 2208 Calumet ave., Calumet, Mick.
J. Podpredsednik: M ih a e l  S k e b e , B ox R., Collinwood, Ohio.
II. Podpredsednik: F r a n k  B o jc , 222 Messa ave., Pueblo, Colo.
G lav n i ta jn ik : M ih a e l  VVa r u ja n , 903 Scott St. Joliet, 111.
II. Tajnik: J o s ip  J arc , 212 Willson ave., Cleveland, O.
Blagajnik: J o hn  G r a h e k , 1012 North Brodway St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja: R e v . J ohn  P l e v n ik , 119 Liberty St., Waukegan, 111. 
Vrhovni zdravnik: D r . M a r t in  I v e c , 805 North Chicago St., Joliet, 111. 

A nto n  G o lo b itsh , -805 North Chicago St., Joliet, 111. 
P aul S c h n e l l e r , 519 Pine St., Calumet, Mich.
A n to n  N e m a n ic h , cor. Scott & Ohio Sts., Joliet, 111.
Jos. S it a r , 805 N. Chicago St., Joliet, 111.
R u p o l f  M araž , 772 W. 22nd St., Chicago, 111.
G eo r g e  Laič , 167 E. 95th St., So. Chicago, 111.
J oseph D u n d a , 600 N. Chicago St., Joliet, 111.
M a r tin  K rem eskc , 503 VV. 18tk  Place, Chicago, 111.
R e v . J o hn  K r a n je c , 9713 Ewing ave., So. Chicago, 111. 

S it a r , 805 N. Chicago St., Joliet, 111.

Nadzor
niki:

Finančni J 
odbor: j

Pravni 
odborM

. . 1 Jos. S it a r , 805 N. Chicago St., Joliet, II
™ vm  ) F r a n k  O pek a , Box 477, Waukegan, 111. 

odbcr: J R udolf M araž, 772 W. 22d St., So. ChiChicago, 111.

Pristopili :
K društvu sv. Petra 30, Red Jacket, Mich., 7577 Jivkovič Mihael, roj 

1885, 7578 Sečen Janez, roj 1884, 7579 Murn Anton, roj 1883, 7580 
Belopavlovič Nikolaj, roj 1882, 7581 Žalec Mihael, roj 1881, 7582 
Mervič Anton, roj 1881, 7583 Draginc Franc, roj 1874, spr. 26. de
cembra 1904. Dr. 8* 285 udov.

K društvu V. sv. Mihaela 61, Youngstown, O., 7584 Zaviršek Janez, 
roj 1877, spr. 26. dec. 1904. Dr. e. 45 udov.

K društvu sv. Janeza Krst. 20, Ironwood, Mich., 7585 Pavlič Mihael, 
roj 1884, spr. 26. dec. 1904. Dr. š. 29 udov.

Suspendovan ud zopet sprejet:
K društvu sv. Jožefa 56, Leadville, Colo., 3532 Malnar Franc, 27. de

cembra 1904. Dr. s. 119 udov.
Suspendovani:

Od društva sv. Petra 30, Red Jacket, Mich., 5938 Ilič Peter, 26. de- 
dembra 1905. Dr. š. 284 udov.

Od društva sv. Petra in Pavla 38, Kansas City, Kan's., 6965 Jenič Martin, 
7094 Serčar Anton, 26. dec. 1904. Dr. š. 64 udov.

Od društva sv. Jožefa 69, Great Falls, Mont., 5875 W~ukšinič Janez, 24. 
dec. 1904. Dr. s. 23 udov.

Od društva sv. Jožefa 56, Leadville, Colo., 4040 Goršič Jernej, 26. de
cembra 1904. Dr. s. 118 udov.

Izločena:
Od društva sv. Nikolaja 67, Steelton, Pa., 5622 Verbas Jožef, 31. de

cembra 1904. Dr. š. 30 udov.
Od društva sv. Jožefa 43, Anaconda, Mont., 1981 Pucel Franc, 30. de

cembra 1904. Dr. š. 67 udov.
Pristopili soprogi:

K društvu sv. Petra 30, Red Jacket, Mich., 2336 Švaigar Margareta, 
roj 1866, spr. z6. dec. 1904. Dr. š. 99 sop.

K društvu Srca Jezusa 70, St. Louis, Mo., 2337 Petrič Neža, roj 18/6, 
spr. 26. dec. 1904. Dr. š. 7 sop.

Suspendovana soproga zopet sprejeta:
K društvu sv. Alojzija 42, Steelton, Pa., 1335 Kambič Jelka, 30. dec. 

1904 . Dr. š. 31 sop.
Odstopile soproge:

Od društva sv. Družine 5, La Salle, 111., 343 Butara Marija, 30. dec. 
1904_ Dr. š. 42 sop.

Od društva sv. Roka 15, Allegheny, Pa., 769 Petrovič Marija, 2o70 
Fugina Marija, 2095 Vlahovič Ana, 28. dec. 1904. Dr. š. 42 sop.

Od društva sv. Frančiška Sal. 29, Joliet, 111., 1124 Bavor Marija, 23. 
dee. 1904. Dr. š. 64 sop.

Od društva sv. Petra 30, Red Jacket, Mich., 1192 Grahek Marija, 1. ja
nuarja 1904. Dr. š. 98 sop.

Izločena soproga:
Od društva sv. Jožefa 43, Anaconda, Mont., 1360 Pucel Iranca, 30. de

cembra 1904. Dr. š. 9 sop.
Imena umrlih:

1091 Jurij Judnič, star 40, sv. Jožefa 16, Virginia, Minn., umrl 1. okt. 
1904; vzrok smrti: ustreljen. Zavarovan: $1000.

6862 Jožef Grom, star 19, sv. Jožefa 53, Waukegan, 111., umrl 14. nov. 
1904; vzrok smrti: pljučnica. Zavarovan: $1000.

6009 Jožef Štrus, star 26, V. sv. Florijana 44, So. Chicago, lil., umrl 
16. nov. 1904; vzrok smrti: zastrupljenje. Zavarovan: $1000.

6069 Martin Lukežič, star 28, sv. Srca Jezusovega 70, St. Louis, Mo., 
umrl 26. nov. 1904; vzrok smrti: sušica. Zavarovan; $500.

Imena poškodovanih:
569 Jakob Zupančič, star 47, sv. Družine 5, La Salle, III., poškodovan 

3. jul, 1904; poškodba: odrezana noga. Zavarovan: $500.
1929 Peter Jakovčič, star31, sv. Alojzija 42, Steelton, Pa., poškodovan 

10. apr. 1904; poškodba: za oko. Zavarovan: $250.
S226 Frank Kerže, star 30, sv. Jožefa 53, Waukegan, 111., poškodovan 

18. maja 1902; poškodba: za oko. Zavarovan: $250.
2358 Miha Podobnik, star 24, sv. Frančiška Sal. 29, Joliet, III., poško

dovan 26. jan. 1903; poškodba: za oko. Zavarovan: $250.

mesecu je plačati za poškodovane $2250, torej za te moramo plačati po 
25c vsaki ud.

Na zadnjem glavnem zborovanju je bil izvoljen pravni odbor, da se
stavi pravila in drugo, kar je potrebno za K. S. K. J. Ta odbor je imel 
naložene važne reči, katere niso bile na glavnem zborovanju prav dolo
čene, namreč za soproge. Pravni odbor mi je dal vedeti, da imajo vse 
soproge v Jednoti 'l. jan. 1905 zvišati zavarovalnino od $300 na $500 
brez zdravniških listov: katera si pa hoče zvišati od $300 na $1000, mora 
imeti pa zdravniški list. Za društva, katera so mi poslala soprog rojstna 
leta in starosti, sem takoj izdelal asesmente in razposlal na društva. Od 
sledečih društev nisem dobil naznanjenih starostij: sv. Cirila in Metoda 
4, Tower, Minn., sv. Jožefa 7, Pueblo, Colo., sv. Janeza Krst. 14, Butte, 
Mont., sv. Roka 15, Allegheny, Pa., sv. Jožefa 16, Virginia, Minn., 
Marije Pomočnice 17, Jenny Lind, Ark., sv. Vida 25, Cleveland, O., 
sv. Frančiška Ser. 46, Greater New York, N. Y., Jezus Dobri Pastir 49, 
Sharpsburg, Pa., Marije 7 Žalosti 50, Allegheny, Pa., sv. Jožefa 53, 
Waukegan, 111., sv. Jožefa 56, Leadville, Colo. Prosim, da mi iste 
pošljete kar vam je prej mogoče, da zamorem razdeliti po razredih in 
asesment izdelati, ker ako jaz ne dobim o pravem času, tudi ne morem 
izdelati. Tista društva, katera so dobila asesment za januar za soproge, 
imajo priložen izpis soprog po razredih, da si lahko vknjižijo v svojo 
knjigo.

S pozdravom na vsa društva K- š. K, Jednote,

MIHAEL WARDJAN, glav. tajnik K. S. K. Jednote,
903 N, Scott St., Joliet, Illinois.

sloga vlada med tukajšnjimi Slo
venci. Poleg podpornega društva 
ustanovili smo kranjski, štajerski in 
koroški Slovenci skupno pevski 
klub “ Zvon”, katerega začetek kaže 
lep napredek.

Pozdrav rojakom in udom K, S. 
K. Jednote.

Ignac Kušljan, predsednik.

Leadville, Colo., 25. dec. — 
Društvo sv. Jožefa št. 56 naznanja 
vsem svojim udom, da je imelo voli
tev novih odbornikov za 1. 1995 dne 
12. dec. t. 1. Novi odbor je sledeči; 

Anton Jelenc, predsednik,
Joe Germ, podpredsednik,
Anton Korošec, I. tajnik,
Mike Novak, II. tajnik,
Frank Zijo, blagajnik,
John Keržan, zastopnik.
Voščim vsem rojakom srečno 

novo leto in K. S. K. Jednoti želim 
veliko uspeha v prihodnjem letu,

ravnotako tebi, “ A. S.” , veliko na
ročnikov.

Anton Korošec, I, tajnik, 
506 W. Chestnut St.

Alleglieny, Pa., 31. dec. — Dru- 
sv. Roka št. 15 K. S. K. Jednote je 
imelo dne 18. dec. svoje letuo zbo
rovanje in volitev novega odbora za 
leto 1905.

Izvoljeni so bili sledeči:
Jurij Flajuik (Kralj), predsednik, 
Matija Klarič, podpredsednik, 
Janez Medoš, I. tajnik,
Nikolaj Klepec, II. tajnik,
Anton Curil, blagajnik,
Anson Klarič, Anton Vidmar, 

Jurij Vouk, nadzorniki,
Jurij Kobe, maršal,
Franc Mihelič, Nikolaj Fugina, 

zastavonoši,
Peter Puhek, vratar.
S pozdravom

John Medoš, I. tajnik.

0 4 0 4 0 4 C 4 0 4 0 0 4 0 4 0 4 0 4 0 4 0 4 0 4 0

|  Društvene vesti. |
0 4 0 4 0 4 0 4 0 4 0 4 0 4 0 4 0 4 0 4 0 4 0 4 0 0

Jo lie t, 111., 3. jan. — Dolžnost 
me veže, da sporočim nekoliko o 
veselici, katero je imelo društvo sv. 
Frančiška Sal. št. 29 K. S. K. Jed 
note dne 31. dec. Veselica se je 
vršila v najlepšem redu in veselju, 
da smo bili vsi zadovoljni, pričaku
joč novega leta dan. Vršila sta se 
tudi dva kontesta za društveno ko
rist. Kontest št. 1 za $50 sta “ ro- 
nala” gg. Anton Zelnikar, društveni 
predsednik, in Joe Sitar, društveni 
zastopnik. Prvi se je na moč trudil, 
da je zmagal in pridobil društvu 
$208.20; a tudi premaganec je pri
dobil $47.30. Kontest št. 2 sta “ ro- 
nala” gg. Martin Težak, tajnik dru
štveni, in Joe Kuhel za zlat križec, 
vreden $25. Tudi ta dva sta bila 
veliko navzkriž. Prvi je imel $90.70 
a drugi $11.00. Tem potom se lepo 
zahvalimo vsem onim, ki so nam 
kakorkoli pomagali do lepega uspe
ha veselice.

Obenem priporočam, da vsaki ud 
tega društva, najsi bo na potnem 
listu ali ne, plača svoj asesmeut pra
vočasno do dne 30. t. m., ker bom 
moral dati letni račun prvo zboro
vanje. Vsaki ud, bodisi izven mesta 
Jolieta ali v mestu Jolietu, naj po
šlje ali sam prinese denar za ases
ment./Tudi opdzarjam vsakega uda, 
ki ni še plačal, da ima za mesec ja- 
nuarij plačati 35c več kot poprej. 
Istotako bo plačeval vsaki ud več 
lOc na tisoč dolarjev od 1. januarja 
naprej. To si naj vsaki dobro za
pomni, da ne bo treba 5 ali 6 pisem 
pisati za 10 ali 25c, če jih ud dolguje 
društvu. Tadi na to opozarjam, da 
mora vsaki ud, kateri se ni udeležil 
veselice, plačati $1 globe in se ni 
treba nobenemu izgovarjati, da je 
bil tisti večer bolan, ker le tisti bol
niki so,oproščeni, kateri so pri taj
niku zapisani kot bolni in ne taki, 
ki zvečer obole in drugi dan delajo. 
To si naj vsaki prav dobro zapomni, 
ker to je v korist enega kot druzega.

Z bratskim pozdravom
Martin Težak, tajnik.

zala lep napredek društva. Pred
vsem se moramo zahvaliti našemu 
sobratu Jakobu Juvančiču, kinam je 
dal brezplačno na razpolago svoj 
novi salun in prostorno dvorano 
ter se je s družino res prav na vse 
moči trudil, da nam izborno 
postreže od začetka do konca. Tudi 
ima naše društvo brezplačno dvo
rano v zgornjem oddelku za zboro- 
vanja, za kar smo rečenemu rojaku 
res lahko hvaležni.

Dne 8. jan. t. 1. ima naše društvo 
volitev novega odbora. Volitve se 
je dolžan udeležiti vsak društvenik 
in to brez ugovora.

Voščim vsem sobratom K. S. K. 
Jednote srečno novo leto!

Ignan Jordan, 1. tajnik.

Izkaz asesmenta št.
Razred 1. šteje 645 

“ 1084
udov na $1,000

“ 2. 4 ( “ 1,000
“ 3. “ 1176 4 ( 11 1,000
“ 4. “ 862 ( ( 44 1,000
“ 5. “ 552 4 ( i 4 1,000
“  6. “ 350 U 4 4 1,000

Razred 1. šteje 95 
“ 188

udov na $ 500
“ 2. *A “ 500
“ 3. “ 184 “ 4 4 500
“ 4. “ 80 “ 500
“ 5. “ 52 4 4 500
“ 6. “ 34 “ 4 4 500

1 za mesec januar 1905.
Prispevek teh udov znaša $387.00 

“ “ “ “ 758.80
“ “ “ “ 940.80
“ “ “ “ 775.80
“ “ “ “ 552.00
“ “ “ “ 385.00

Prispevek teh udov znaša $ 28.50 
“ “ “  65.80
“ “  “ “ 73.00
“ “ “ “ - 36.00
“ “ “ “ 26.00

18.70
Za poškodovane člane pride na vsakega po 25c Skupaj plačate $1,325.50

Pristop K. S. K. J. 47.50 
Za policy ali certifikate 18.00

Skupaj plačate $5,439.00

Waukegan, 111., 2. jan.—Dragi 
mi “ A. S.”, blagovoli priobčiti izid 
volitve društva sv. Jožefa št. 53 K. 
S. K. Jednote, za 1. 1905, in sicer 
so bili izvoljeni sledeči odborniki: 

Franc Petkovšek, predsednik, 
Anton Brence, podpredsednik, 
Franc Barle, I. tajnik,
John Dobrovolc, II. tajnik,
John Strežišer, blagajnik,
Franc Opeka, zastopnik,
Frame Mikš, John Ogrin in Math. 

Slana, nadzorniki,
Franc Jereb in Karol Susman, 

zastavonosca,
Franc Sedej, voditelj,
John Merlak, maršal,
John Ogrin, Franc Drašler, bol

niška odbornika,
Franc Mikš, John Ogrin, Franc 

Intihar, John Oseoek in Martin 
Svete, pobiralci denarja,

Franc Zorc in Anton Marinčič, 
vratarja,

Jožef Brence, poslanec.
K sklepu pozdravljam vse rojake 

po sirni Ameriki, tebi nam priljub
ljeni list pa obilo vspeha.

S pozdravom
Iranc Rarle, tajnik, 

lJf2j McAlister ave.

Iz urada K. S. K. Jednote.
Naznanjam tajnikom in zastopnikom krajevnih društev, da sem raz- 

poslal zapisnik zadnjega glavnega zborovanja: priloženi so novi zdrav
niški listi in prošnja za spremembo dedičev; odposlano po Am. Exp. Co. 
2. jan. 1905. Novi zdravniški listi služijo za moške in ženske, vse novo 
sprejete člane ali članice, a se ne pošiljajo več na glavnega tajnika, 
ampak naravnost na Jednotinega zdravnika: dr. Martin Ivec, 805 North 
Chicago St., Joliet, 111.

Tajniki nekih društev me prašajo, kako je to, da je pri vsakem udu 
na asesmentu 5—10c več? Na osmem glavnem zborovanju je bilo nare
jeno, da se asesment zviša in sicer za zavarovalnino $500 vsaki razred 
5c, za $1000 vsaki razred za 10c. Dalje, za pohabljene in poškodovane 
se ne vzame več od smrtne podpore, po določilu na zadnjem glavnem 
zborovanju, da se za iste posebni asesment naloži; in sedaj v januarju

Joliet, 111., 4. jan. — Društvo 
sv. Jožefa st. 2 K. S. K. Jednote je 
imelo dne 4 . dec. svoje glavno zbo
rovanje, na katerem je tudi bila vo
litev novih uradnikov aa 1. 1905, ki 
so sledeči:

Anton Fritz, predsednik,
Anton Kompare, podpredsednik, 
John Jerman, I. tajnik,
Miha Uršič, II. tajnik,
Štefan Kukar, blagajnik,
George Stonicb, zastopnik,
Jožef Videtič, ravnatelj,
Alojz Janžekovič, I. maršal, 
Anton Glavan, II. maršal,
Matija Grahek, Anton Terdič in 

John Pruss, nadzorniki,
Pavel Tomac, Anton Lilek, Anton 

Juršinovič, George Cesar, Karol 
Kompare, Frank Božič, zastavo
nosci.

S pozdravom
John Jerman, 1. tajnik.

Goff, Pa., i. jan. — Društvo sv. 
Antona Pad. št. 71 K. S. K. Jed
note si je izvolilo za 1. 1905 sledeči 
odbor:

John Tome, predsednik,
Martin Vrhovšek, podpredsednik, 
Mihael Rajer, tajnik,
Jožef Draškovič, podtajnik, 
Anton Hribar, blagajnik,
Peter Korlin, zastopnik,
Frank Kmet, Anton Prosen in 

John Smolič, odborniki,
Frank Bende in Martin Kodrič, 

bolniška obiskovalca,
Frank Mučilnikar, vratar. 
Pozdravljam vse rojake po širni 

Ameriki, “ A. S.” pa želim obilo 
naročnikov.

. Mihael Rajer, tajnik.

La Salle, 111., 3. jan. — Name
nil sem se pisati nekoliko iz naše 
Slovenske naselbine. V prvi vrsti 
naznanjam rojakom, da je društvo 
sv. Jožefa št. 76 K. S. K. J. imelo 
prv i veselico ali “ fair” v novi hiši 
in gostilni Jakoba Juvančič na 1. 
ulici št. 1212. Veselica se je obne
sla nepričakovano dobro in je poka-

Milwaukee, Wis., 2. jan.—Dru
štvo sv. Janeza Ev. št. .65 K. S. K. 
Jednote je imelo dne 4. dec. 1904 
svoje letno zborovanje z volitvijo 
odbornikov.

V odbor so bili voljeni sledeči: 
Ignac Kušljan, predsednik,
Anton Zupan, podpredsednik, 
Ignac Blokar, I. tajnik,
Jožef Benda, II. tajnik,
John Ravnikar, blagajnik,
Jožef Blažič, zastopnik,
Val. Medle, John Zupančič, Jurij 

Ritonja, nadzorniki,
John Brule, vratar,
John Snoj, bolniški odbornik, 
Adam N atoli, maršal,
Jožef Blažič, zastavonoša. 
Slovenska naselbina v Milwaukee 

napreduje v vsakem oziru in lepa

naročnikom  
našega lista!

p T 0 T  lani s krasnim stenskim koledarjem tako 
*  *  smo se tudi letos namenili nagraditi naše 
predplačnike z lepim darilom trajne vrednosti.

Posrečilo se nam je dobiti nekaj sto še neprodanih iz- 
tisov dobropoznane knjige, ki jo je lani izdaja “Zveza 
slovenskih duhovnikov v Ameriki” izpod peresa našega 
urednika č. g. F. S. Šušteršiča:

“ Poduk rojakom Slovencem,
ki se žele naseliti v Ameriki.”

To knjigo smo se namenili podariti vsem našim naročnikom, 
ki nam pošljejo $1.00 kot predplačnino za leto 1905 in sicer to
liko časa dokler nam vse knjižice ne poidejo. Ker jih imamo na 
razpolago le par sto, naj naši naročniki kolikor mogoče hitro po- 
nove svojo predplačnino, da bodo deležni te nagrade. “ Kdor 
prej pride, ta prej melje” , pravi naš pregovor. Požurite se torej!

To premijo dobe tudi vsi novi naročniki, ki se sedaj oglase, 
kot tudi oni stari naročniki, ki morda listu še kaj dolgujejo ako 
poleg svojega dolga, še plačajo za eno leto naprej. Naročniki, 
katerim se izteče naročnina r . pr. marca, aprila, maja, junija 
i. t. d. leta 19-05, tudi dobe to premijo ako nam sedaj pošljejo 
naročnino še za eno leto naprej.

Naša želja je, da kolikor mogoče veliko naših naročnikov 
prejme to premijo, zato smo napravili tako ugodne pogoje. Kdor 
naročnikov bi n. pr. ne hotel sam zase te premije, pošljemo mu 
jo na željo v stari kraj ali kamorkoli drugam če nam pošlje naslov.

Povejte o ti premiji tudi onim svojim prijateljem, ki še 
morda ne bero našega lista. Vsak naš naročnik bodi objednem 
i naš zastopnik ter nam tako pomagaj širiti naš list med zavedne 
Slovence!

Pošljite takoj ko to preberete svoje pred
plačilo za leto 1905, da si tako osigurate lepo in 
podučno premijo. Denar naj se pošilja po 
Money Ordru, ali registrovanem pismu.

Amerikanski Slovenec
JOLIET. ILL.



Oca Kračar so bili debel moža 
kar z rdečim ploščastim obrazom. 
Njih nos je bil j iko bujno razvit 
in je kazal redko barvo rahlo.ozeb
lega nageljna. Sivkaste oči šobile 
drobne in običajno so dobrodušno 
zrle v pisani svet. Oblečeni so ho
dili oče Kračar kakor drugi k r:č li
ski ljudje,le doma v službi so nosili 
belo suknjo.

Bili so namreč velik dobrotnik 
lačnemu človeštvu. Prelivali so 
nedolžno kri nežuih teličkov, puj 
skov, koštrunčkov in backov, vča
sih pa tudi polnoletnih volov.Razen 
Rilčarjevega očeta ni bilo v trgu 
nobenega mesarja. Zato se jim je 
dobro godilo in čim dalje bolj sta 
jim rasla trebuh in ugled.

Oča Kračar so imeli troje bčeia. 
Prva je vzela krčmarja,druga peka, 
tretja pa je bila nekaj čisto poseb
nega, nekaj idealnega.

Ime ji je bilo Paparela. To sicer 
ni Bog ve kaj vzornega, toda poslu
šajmo dalje! Gospodična Paparela 
je bila majhna in okrogla kakor 
očetove klobase. Tudi ona je imela 
majhne sivkaste oči, kakor prozai
čni oča Kračar, in vendar je bilo 
njeno srce jako poeti t no n a dal, njeio 
in polico lepih cbiutkov, ki šobili 
vzvišeni tako nad vsakdanjo kuhano 
govedino kakor nad prazničnimi 
pečenkami. So s!cer klepetavi ljudje 
ki trdovratno trdijo, da debeluharji 
povprek nimajo nikdar nikoli nobe
nih nežnih čuvstev. Pa to ni res! 
Debela Paparela je imela v svoji 
duši dovolj poezije za troje suhih 
mestnih šogic.

Taka je bila torej pravzaprav go 
spodična Kračarjeva, ki je po smrti 
matere Kračarke vodila očetu mi
nistrstvo notranjih zadev.In ljudje, 
ki je niso poznali dobro in ki so 
mislili, da je čisto navadna kmečka 
bunka, so se grdo motili o njej in 
nikdar ne bi bili pričakovali, da se 
bo debela Paparela — ne bodi grdo 
rečeno — zaljubila v suhega pisarja 
Peroliznika, ki je pisateljeval pri 
sodnem uradu.

Gospod Peroliznik je bil mlade
nič tanke, vitke rasti brez vsake 
nepotrebne maščobe. Lahko reče
mo, da je bil eden izmed najvišjih 
mož na Kranjskem. Bil je suh in 
dolg kakor fižolova preklja; bil je 
samo pisar in stradal je vsak teden 
sedem dni — in vendar ga je ljubila 
debela sita hčji premožnega mesar 
ja! Taka je moč prave ljubezni!

Mladi Peroliznik pa je hodil svoje 
dni nagajat več let profesorjem in 
součencem v gimnazijo. Naposled 
pa, v četrti šoli, ga je dohitela ne
usmiljena pravica. Kepal se je 
pred šolo s svojimi tovariši. Toda 
naj večja njegovih kep je priletela 
na presvetli cilinder Peroliznikove- 
ga razrednika. Profesor je bil vsled 
tega neznansko hud, zlasti pa še za
to, ker je bil njegov sijajni klobuk 
popolnoma nov in je takorekoč še 
dišal po klobučarjevi štacuni.Mladi 
hudodelnik je dobil consilium abe- 
undi in se za zmerom poslovil od 
puste učenosti.

Ker je znal lepo pisati, je kmalu 
dobil službo pri odvetniku. Tukaj 
se je v kratkem naučil ravno toliko 
pravoslovmh zvijač, da so kmetje 
rajši zahajali k njemu nego k advo
katu samemu. Pravdeželjni ljudje 
so ga častitljivo imenovali “ doh
tarja” in ta priimek se ga je prijel 
in se ga je držal kakor smola. Ko 
pa je' odvetnik spoznal, kakšnega 
nevarnega tekmeca ima v svoji pi- 
sarnici, mu je napisal vse hvale 
polno izpričevalo in ga prijazno 
zapodil iz službe. Peroliznik je 
našel potem zavetje pri sodišču. 
Dobival je le po petindvajset gol
dinarjev na mesec, in vendar je bil 

'vedno čedno, skoro elegantno oble
čen, nosil je rokavice in cilinder. 
Vse to je opazila bistrooka Papare
la kaj kmalu, in videla je tudi, da 
se vozi Peroliznik z gospodom sod
nikom na komisije. Kaj čudajtorej, 
da se j e —brez zamere povedano — 
ztljubila v vitkega “ dohtarja”.

Peroliznik pa tudi ni bil neumen.
_ V kntkem  je spoznal, koliko je
na urh ' Paparela se je zdela njego
vim očem všeč. Napisal ji je pi 
semce s svojo mjlepšo pisavo, sij

je imel v pisarnici zadosti črnila in 
časa. Naznanil ji je, da brez nje 
ne more živeti; da je ona solnce 
njegovega življenja in če mumrkne 
to zlato solnce, potem da bo moral 
mrkniti tudi on, srečno nesrečni 
Peroliznik. In res, Papareli so se 
zdele te lepo pisane prismodarije 
strašno lepe. Brala jih je vedno, 
iznova in najokala od veselja in gi
njenosti toliko solza, da bi gnale 
naj večji avtomobil namesto smrd
ljivega bencina.

Ko se je malce potolažila v svoji 
sreči, je napisala tudi ona pisemce, 
ki ni bilo dosti pametnejše od Pe- 
roliznikovega. Ker je p^ Paparela 
mislila, da ni izrazila svojih občut
kov dovolj natančno in obširno, 
zato je dodala listu okusno meseno 
klobaso. Prijetno presenečeni Pe
roliznik je skrbno pazil, da dopiso
vanje ni prenehalo. Odslej ni hodil 
več brez večerje spat. Dobrosrčna 
Paparelica mu je pošiljala v vrtu po 
vrvi krač, jezikov, rebrc skozi 
okno — in na pisarjevih licih so jele 
cveteti rožice ljubezni.

Peroliznik se je začel rediti. Ko 
je mislil, da je zadosti postaven, se 
je namenil, da gre Paparelo zasnu
bit. Nekega opoludne se je oblekel 
praznično in krenil v hišico očeta 
Kračirja. Saj mu ni bilo treba 
daleč hoditi. Stanoval je namreč 
pri mesarjevem sosedu Pikiču, ki 
pa Kračarja zaradi pravde ni mogel 
videti niti s krajem očesa.

Korajžno je stopil “ dohtar” pred 
očeta svoje izvoljenke, se priklonil, 
se odkašljal in začel slovesno, z za
molklim glasom:

“ Dober dan, gospod Kračar, e, 
gospod Kračar, dober dan!”

“ Bog daj!’’ je zagodrnjal začude
no mesar, ki je sedel sam za mizo 
pri telečji pečenki. “ Kaj pa je, 
ali so vas poslali kot biriča pome?”

“ O ne”, je hitro odvrnil Pero
liznik, ki je slastno užival prijet
ni vonj Kračarjevega kosila. ‘ O 
ne, ampak čisto narobe! Namreč 
—hm, hm. . .”

Pisarja je začelo nekaj tiščati v 
grlu, popravil si je ovratnik in je 
plaho pogledal Kračarja. — Ko je 
videl, da možakar mirno žveči svoj 
kos, se je zopet ohrabril in iznova 
povzdignil svoj tenor:

“ Častiti gospod Kračar! Vaše 
blagorodje je menda že opazilo, da 
ljubim gospodično hčerko —”

“ Kaj?” se je zavzel mesar za mi
zo. “ Prav nič nisem opazil, prav 
nič! Še to! Saj ima človek tako 
zadosti dela!. Ljubite jo, kolikor 
jo hočete, jaz in nihče vam tega ne 
more braniti. — Pa kaj je meni vse 
to mar?”

“ Dovolite, oprostite, cenjeni go
spod Kračar — prišel je odločilni 
trenutek mojega življenja, hm, mo
jega življenja.”

“ Kaj pa želite pravzaprav?” je 
vprašal iznenadeni mesar pisarja,ki 
je gagal v hudi zadregi.

“ Gospod — odločilni treeutek 
mojega življenja in prosim Vas 
za roko Vaše gospodične hčerke!” 
— Peroliznik se je oddehnil.

“ Kaj?” je zakričal Kračar, da se 
je snubač prestrašen umaknil par 
korakov nazaj. “ Koliko pa imate 
plače?”

“ Zdaj trideset goldinarjev na 
mesec”, je bil ponižni odgovor.

“ In s tem hočete dobiti moje 
dekle? Lep zet, res! Z Bogom!”

Ubogi “ dohtar” sam ni vedel, 
kaho je prišel vun. Zvečer pa je 
ves žalosten zopet potegnil v papir 
zavito večerjo po vrvici skozi okno 
navzgor in ginjen gledal za Papa
relo, ki mu je ostala navzlic vsem 
zaprekam zvesta. Nocoj mu je bila 
podarila kos gnjati. Meso je bilo 
jako osoljeno. Obžalovanja vred
nega “ dohtarja” je mučila huda 
žeja in še hujša nesrečna ljubezen.

Oboje je šel gasit v gostilnico 
“ K zlatemu lisjaku”. Tam je tiho 
čepel v prvi sobi in poslušal pogo
vor trških magnatov v drugi lepši 
sobi. Menili so se o godbi. Na
enkrat se je Peroliznik zgenil! Stari 
Kračar je namreč pravkar izjavil, 
da mu ni noben inštrument — izre
ke! je mož to besedo: “ štrment” — 
takozopem kakor flavta. “ Doh-

tar ju' 
glavo.

Že drugi teden je imel flavto 
kupljeno na obroke. Kadar je pri
šel popoldne iz pisarnice domov, je 
vselej odprl okno in začel piskati na 
vse pretege. Učil se je vedno ene: 
“ Al’ me boš kej rada ’mela...”

To “ sviranje” je bilo res stnašan 
sko, “ dohtar” je zavijal na grozo
vite načine. V bližini so tulili vsi 
psi, tiščeč rep med noge. V šti
rinajstih dneh ifi bilo več čuti 
nobene podgane v tem kraju; pre
selile so se bile vse na drugi konec 
trga.

Oče Kračar so besneli od jeze. 
Od šestih do sedmih so morali po
slušati strašno piskanje, prej niso 
mogli od doma. Zlasti jih je srdilo, 
ker je gonil “ dohtar” vedno eno 
in ker so oča sicer nosili res belo 
(mesarsko) suknjo,nikoli svoje žive 
dni pa ne “ sabljice pripasane,puške 
pa nabasane” . Po pravici so torej 
sumili, da jih ima Peroliznik grdo 
za norca. Pikic, gospodar “ doh
tarjevega” stanovanja pa je bil 
gluh. In njega niso mogli oča na
prositi, da bi prepovedal “ dohtar
ju” piskanje ali pa mu odpovedal 
sobo, ker so bili že dolgo ž njim 
navzkriž.

Dober mesec sc prenašali oča 
Kračar prej neznane muke. Nekega 
dne pa so srečali “ dohtarja” pod 
trgom.

“ Kaj vam dam, če nehaj e onga- 
viti na tisto peklensko piščalko?” 
so ga ustavili.

“ Gospodično hčerko!”
Jezno so se obrnili in odšli. Pe

roliznik pa je ongavil “ štrment” 
odslej še huje kakor prej. Naposled 
je to le preveč presedalo trpinčene
mu mesarju.

“ Veste kaj, gospod Peroliznik!” 
so dejali nekega popoludne pisarju, 
“ Pa naj bo vaša, moja hči! Samo 
z dvema pogojema! Ongaviti ne 
smete več na flavto in pomagati 
morate pri mesariji! S pisarijo ni 
nič.”

Še tisto uro sta pila bratovščino.
Peroliznik je vzel Paparelo in se 

popolnomaposvetil novemu poklicu. 
Po Kračarjevi smrti je prevzel vse 
za njim. Flavte pa ni nič več “ on- 
gavii” , ker se je bil v par letih ne- 
verojetno zredil in se je njegova 
žena bala, da ne bi počil sredi svo
jega koncerta. In kakor očetu Kra- 
čarju, tako sta tudi Perolizniku v 
miru in zadovoljnosti čimdalje bolj 
rasla trebuh in ugled.

REGISTERED

■Žugel & Petrič
[209 Indiana Street^ Joliet, Illinois j

N. AV. Phone 703

\ Slovenska v gostilna.
Naznanjava rojakom, da sval 

prevzela pred kratkem že dobro-j 
poznano gostilno ter se priporo- i 

Ičava vsem v obilen obisk.

TROST & KRETZ
— izdelovalci —

HAVANA IN DOMAČIH SMODK.
Posebnost so naše

“ TIib 0 . S .”  lPc. in  ‘‘M e e rsc b a n i”  5c.
Na drobno se prodajajo povsod, 

na debelo pa na
108 Jefferson cesti v Joliet, llls

Trgovec,
Delavec,

Gospodinja,
Otrok,

vsaki mora jesti.
Srečni so tisti, ki so dovelj močni, da delajo in dovelj zdravi, da jedo. Ako si želite

ohraniti moč in zdravje, uživajte

Trinerjevo zdravilno grenko vino
(Triuer’s American Elixir of Bitter Wine.)

JOSEPH TEINEE'S

Isto je piidelek narave, ker obsega čisto, staro naravno vino ter najbolj zdravilne rastline 
importirane iz starega kraja. Deluje naravnost na želodec, ter ojačuje ta organ ter mu omogočuje, 
da prebavlja hrano; istotako deluje tudi na čreva, kar napravlja prebavljanje redno.

VSA HRANA,
ki ji bila pravilno prebavljena, bode spremenjena v čisto, močno kri, ki je podlaga zdravju,

lepoti in jakosti.

Trinerjevo zdravilno vse bolezni želodca, 
vse nereduosti v črevih, 
vse nepravilnosti v jetrih,

grenko vino ozdravi vse ko“e in kryn<' l’o'ezi11’nervoznost, izgubo moči iu brezspalnost.

Kadarkoli se dobro ne počutite, vzemite Trinerjevo vino. Podelilo vam bo novo življenje. 
Moški, ženske in otroci je lahko rabijo ker je čisto in zdravo.

Dobiva se v lekarnah in dobrih gostilnah.

J O S .  T R I N E R ,
799  South A shland Avenue CHICAGO, IL L .

Trillerjev brinjevec 0Zt*ravi V8e k°lezni l^ v ic  in mehurja. Kuhan je iz importiranega

F. A. Barthelme
Urad iu želez, tiri 
414 Washington St.

Oba telefona 198 T
Postrauski urad na 

1141 N. Hickory St.
Telefon 2302

J OLI ET.  I LL.

Prodajalec mehkega in 
trdega premoga.

Wilmington Lump pre
mog po..................................... $3 .50 ton
Wilmington Egg premog 
po.............................................  3.25 ton
Wilmington Nut premog 
po ......................................  3.25 ton
Springfield Lump pre
mog po.....................................  3 .25 ton
Washed Carbon premog 
po .....................................  2 .50 ton

Z vsakim naročilom ta mesec 
dajemo zastonj krasen stensk 
koledar.

A. Schoenstedt,
naslednik firmi

Lougliran & Schoenstedt
Posojuje

denar proti nizkim obrestim 
Kupuje in prodaja 

zemljišča.
Preskrbuje zavarovalnino na 

posestva.
Prodaja tudi prekomorske vožne 

listke.
Cor. Cass & Chicago Streets,

I. nadstropje,

MAUSAR BROS..
200 Jackson St., 
na voglu Ottawa, 
JOLIET, ILL...

...SLOVENSKA GOSTILNA...
V zvezi je tudi zelo prostorno 

prenočišče, katero zlasti 
priporočamo na novo 

došlim rojakom.
—>---—

N. W. TELEFON ŠTEV. 1257.

Rojaki v LaSalle, III.!
Slovensko podporno društvo sv. Jožefa 

štev. 76 K. S. K. Jednote ima svoje 
redne mesečne seje vsako prvo ne
deljo v mesecu v prostorih

J A K O B A  J U V A N Č I Č
1212 F irst St .
Telefon 222 Y.

Začetek seje točno ob 2. uri pop.'' Kdor 
hoče pristopiti k društvu naj se oglasi 
že poprej ali pa na dan seje pri 
Jakobu Juvančič.

Kdor šeni v društvu naj pristopi!
ODBOR

Sobe 201 in 202 Barber Bldg. 
J O L I E T ,  I L L I N O I S .

J A  A  N I  
N O T A R

Kupuje in prodaja zemljišča v 
mestu in na deželi.

Zavaruje hiše in pohištva proti 
ognju, nevihti ali drugi poškodbi.

Zavaruje tudi življenje proti 
nezgodam in boleznim.

Izdeljuje vsakovrstna v notar
sko stroko spadajoča pisanja.

Govori nemško in angleško.

Največji slovenski katalog na svetu,
obsegajoč električne pasove, baterije, harmonike, gosli iu druge god
bene predmete, kukavične, svetilne in muzikalične ure, žepne ure, 
prstane in zlatnino, stereoskope, magične svetilke, britve, fountain 

. , . peresa, žepne nože, revolverje, pripravo za striženje las, pipe, tobak,
«v J? l̂Sae 8tro-ie’ £umicne črke in veliko drugih stvarij po sploh najnižjih cenah. Bogato ilustrovan, 
Pcšlje na prošnjo vsakomur. Pišite takoj ua naslov: C. F. Zaruba & Co , 309 N. 4th St., (Dept,. As.) 
Clarksburg, W. Va.

NAZNANILO.

1 The Sunny Brook Distillery Co.
BO I M E L A  C E L O D I S T I L E R I J O

v popolnem poslovanju
NA SVETOVNI RAZSTAVI — ST. LOUIS

Ne pozabite obiskatiblizo
agrikulturnega
poslopja i* te velezanimive izlozbe.

Emil Bachman
Izdelovalec

Bandera in "zastav
Znakov in trakov.

Po najnižjih conah. 

Pišite po moj novi

veliki cenik.

5 8 0  S. C e n tre  A ve.

Chicago



I>('nar na posojilo.

Posojujemo denar na zemljišča 
pod ugodnimi pogoji.

M u n r o e  B r o s .

MARTIN TRLEP,
222 So. Genessee Street, Waukegan, 111. 

SLOVENSKA GOSTILNA.
Naznanjam rojakom, da sem vedno zalo 
žen z najboljšimi okrepčili in smodkami, 
ter se priporočam v obilni obisk. V zvezi 
imam tudi prostorno prenočišče.

DR. LUJIZA L. MUNCH
Stanuje na 905| N. Hickory St.

Urad na 117 Exchange St., nad Flexer- 
jevo lekarno.

Telefona v uradu oba štev. 232 v 
stanovanju pa Chicago 379, 

Northwestern 894.

R. C. Bertnik. L. B. Bertnik.

BERTNIK BROS.
IZDELOVALCI FIN IH  SMODE.

Saš»posebnost: JUDGE. NEW CENTURY.
10 centov. 5 centov.

403CassSt., nadstr. JOLIET.

G. F. REIMERS
Izdelovalec in prodajalec sladkih pijač 
v steklenicah. Telefon 1343.

N.229 Blnff Str.. JOLIET, ILL.

ANA VOGRIN,
803 N. Bluff St. Joliet, N.W. Phone 1727 

IZKUŠENA BABICA.
(Midwife.)

Se priporoča Slovenkam in Hrvaticam.

BRAY-EVA LEKARNA
se priporoča slovenskemu občinstvu 

v Jolietu.

Velika zaloga. Nizke ctne.
104 Jefferson St., blizo mosta.

Dogodek z motorjem.
Za slučaj, da nam dela policija na kmetih sitnost, napolnimo rogo

ve z moko.

C. W. Brown, preds Robt. Pilcher, podpreds. 
W. G. Wilcox, kasir.

Kapital $100,000.00. 
BARBER BUILDING. JOLIET. ILL. ’

Bar a n s .
and Porter. O

J . O  S M I T H
BOTTLER

414VanBuren St. Telephone 171

Vprašajte svojegamesarja za

i
katere je dobiti pri vseh mesarjih.

J. C. A dler & Co.,
112 Exchange Street Joliet

IM. B . S c h u s t e r
Young Building

J o l i e t ,  I l l i n o i s .
Prodaja zemljišča v W ell^ Cc. 

No. Dakota.

L o te  n a  H ic k o ry  ce s ti 
v  Jo lie tn .

ter zavaruje poslopja in življenje

Tie Joliet J a íío M l B a i
R azpošilja denar na vse 

k ra je  sveta.

K A P I T A L  $ 1 0 0 , 0 0 0 ,

T .A . MASON, predsednik.
G. M. CAMPBELL, podpredsednik. 

ROBERT P. KELLY, blagajnik.

Na voglu Chicago in Clinton ulic

Sto hudimanov, kali?

Preprosto zdravilo.

Gospa (srednje starosti in spogledljiva): “ O, doktor, kadar pogle
dam v zrcalo, vsakikrat se vidim starejšo. Povejte mi, kaj naj storim.” 

Doktor: “ Zdravilo je čisto preprosto, gospa. Razbijte svoje
zrcalo.”

Čutil je prav.

G. Dvomič: “ Res, obljubil sem
kupiti svoji ženi dve veliki gobi —

-“ a čutim pa nekako tako, da to 
ni popolnoma—

STENSKI PAPIR
za prihodniih 10 dnij po zelo 

znižani ceni.
Čelika zaloga vsakovrstnih barv, oljev 

in Arnežev. Izvršujejo se vsa barvar
ska dela ter obešanje stenskega pa
pirja po nizkih cenah

Alexander H a r a s /?
Chicago telef. 2794 m J N. W. telei. 927

122 Jefferson S tree t:::::JOLIET, ILL

NAŠE SLOVENSKE GOSPODINJE VEDO
da so pri nas vedno dobro in solidno 
postrežene. Zato jim priporočava 
še nadalje svojo novo urejeno

M E S N I C O
obilo založeno s svežim in prekaje
nim mesom. Naša doma scvrta mast 
je zelo okusna ter je garantirano 
čista.

JOHN & ANTON PESDERTZ
1103 N. Broadway, Jo lie t, 111.

Northwestern Phone 1113.
Chicago Phone 4531

— “ nositi gobe domov!”

i  f i  # $¿ k i  s. s Ki i  IUP SI $
*1 p  r
f  i U P  i rt l  M 1 i. pni

u u ü r Iu i i i d u  m  m  D n i «
«m ore d a ti sa m o  o n i z d r a v n ik ,  k a te r i popolnom a  

p o zn a  g lo b in e  v s a k e  bolezni.
i i i z n a l i i a  i n  z a h v a l n a  p i s m a  z a  p o p o l n o  o z d r a v l j e n j e  d o b i v a  o d  v s e h  s t r a n i  s a m o

fc J rr  r r® D r «  E *  C .  C o l l i n s ,
iz vseučilišča v New Yorku

h j  j e  n a j b o l j  d o K a z ,  d a  j e  o n  e d i n i  z d r a v n i k ,  k a t e r i  j e  v s e  l j u d s k e  b o l e z n i  t o č n o  i n
.z v i v e  p r e š t u d i r a l  i n  p r e i z k u s i l .

1 <>ra j* x*o|alii Slovenci! M i ,  v a m  p r i p o r o č a m o  s a m d  i n  e d i n o  
s l a v n e g a  i n  i z k u š e n e g a  i  I >1*. Oollinsa.

I

j

Ga je  edini zdravnik, k a te r i more in  tu d i jam či za popolno ozdravljenje vsih  bolezni
' , , prsih, želodcu, črevnh. ledvicah jetrah, mehurju, kakor tudi vsib boiezni v trebušni votlini — potem bolezni v griu. nosu, glavi. ner «. 
-...< ..t, zivci.i boiezni prehudo hripanje in bolezni srca, katar, prehlajenje. naduho, kašelj, bronchijami pijučni in prsni kašeij. bljuvanje ji 
vi - mrzlico, vročino težko dihanje, nepravilno prebavljanje, revmatizem, gint. trganje in boiečio* v križu, hrbtu, tedjih in boku — zlato -Xilo | 
.c mere ide) grižo ali preliv, nečisto in pokvarjeno kri. otekle noge in telo vodenico, božjasi, * f

šumljen je in tok iz všes. oglušenie. — vse bolezni na očeh izpadanje las. Vuire an pr*uue tx? giavi. srottciod. >
tare. kraste in rane. — vse ženske bolezni na notranjih organih, neurastemčno glavobol.* -  |

' t,. d. kakor tudi vse uotrau ie m zvuoaiie 'bolezni. Pro/. ^-oilins je prvi m edini zdravnik kateri ¿>-*̂ avi J^TJRO.j

i Čitajte nekoliko najnovejsih z ah vam ih pisem s Katerimi se naši rojaki zahvaljujejo, ker so po-
I n o i n o m a  o zd rav i l i -poinotna ozdravili

I i o le z e n  pluč in  Cenjeni Prof. Collins: Jest se vam leno zahvalim za va?e zdravila t i  ste R h p i lm a t iz e i l l  ¡n  ’/•  -
o ro n e h ia ln e g  k a š la  mi jeh poslali, ker jast som popolnoma ozdravu in se prav dobro počutim ker tud » • » ,  v **
V p rsn e m  o rg a n iz m u  z<*ei l°hka delam. Ce bom še kdaj bolan se bom pa spet na vas obernu m vas »torC lft Z61Uu6CU<l

o z d ra v le n a  *K)ntt USeH11®°^m r9jakam perporpču. Vam se še enkrat prov lepo zahvalm
FRANK MAVER 

67 Staford S t, Cleveland. O.

bolezen ozdravlena.

Spoštovani gospod: Dobil sem vaše medecine u pravem času in sem >ih 
tud po vašem naročilu precej začeu nucat in ker se vam tud prav lepo zahvalim 
ker ste mi tako ta prave medecine poslal ker moje, zdravie prov hiter napreduje 
in se že čutim popolnoma zdravega. Če bi se primerlo. da bi me še kdaj kakšna 
bolezen napadla, se bom prov gvišno precej na vas obrnil. Tudi svojim komara 
tam sem vas že in vas bom še za naprej priporočo, de nej se samo na vas obrne
ta če boja bolni, in če čejo hiter ozdravit. 1. HRIBAR.

Box 674, Col lin wood, Ohio

Velecenjeni gospod Prof Collins!
Mike G uštin , Ko sem porabil vaša poslana mi zdravila so mi nehali lasje izpadati in nič

5 G renw O O d A v6 ne skelenja po glavi Toraj se vam prav lepo zahvalim za povernjeno
T rento», v ’ t zd™je: JOHANN STARE.

M aria P le te rn ik ,
Box 84, 

Bronson, T exJ* 3008 HodJey St.. Milwaukee, Wis.

Z a t o ,  a k o  s t e  s l a b o t n i ,  i z g u b l j a t e  m o č i  a l i  s t e  b o l n i  b o d i s i  n a  k a t e r i k o l i  b o l e z n i  
—  a k o  v a s  n e i z k u š e n i  z d r a v n i k i  n e  m o r e j o  o z d r a v i t i ,  a k o  j e  v a š a  b o l e z e n  z a s t a r e l a  a l i  
p o s t a l a  k r o n i č n a  —  p o t e m  t o č n o  o p i š i t e  v a š o  b o l e z e n  v  p i s m u  t e r  o b  e n e m  n a v e d i t e ,  
k o l i k o  s t e  s t a r i  i n  k a k o  d o l g o  ž e  b o l u j e t e  t e r  p i s m o  n a s l o v i t e  t a k o l e ;

R R O B \  P R .  E .  C .  C O I  A  A
140 W e s t  34th  S tre e t, N E W  Y O R K ,  N. Y

B o d i t e  z  m i r n o  d u š o  p r e p r i č a n i ,  d a  b o  P r o f .  C o l l i n s  p o  v a š e m  o p i s u  b o l e z e n  s p o 
z n a l ,  t e r  v  s l u č a j u  p o t r e b e  p o s l a l  v a m  b o  n a v o d i l a  i n  n a j b o l j a  z d r a v i l a ,  p o  k a t e r i h  b o 
s t e  g o t o v o  p o p o l n o m a  o z d r a v i l i .

Kdor se želi učiti in znati ANGLEŠKO BREZ UČITELJA  
naj si preskrbi ravnokar izišli

Slovensko-angleški rečnik
Knjižica je jako lahko in razumljivo sestavljena. Poleg angleških 

besedij nahaja se tudi njih pravilna izgovarjava. Oblika knjižice 
j e žepna, torej vporabna pri vsaki priliki. C e n a j i j e  s a m o  6 Oc. 

Denar pošljite po Money Order-ju ah pa v znamkah na naslov

V .  J .  K U B E L K A , P. O. Box 744. 
New York, N. Y.

MI HOČEMO TVOJ DENAR,
T I HOČEŠ NAŠ LES!

Ce boš kupoval od nas, ti bomo 
vselej postregli z najnižjimi tržnimi 
cenami Mi imamo v zalogi vsako
vrstnega lesa:

Za stavbo biš in poslopij mehki 
in trdi les, late, cederne stebre 
deske in šinglne vsake vrste.

Nas prostor je na Desplaines ulici 
blizu novega kanala.

Predno kupiš Lumbe oglasi se pri nas, in 
oglej si našo zalogo I Mi te bomo zadovoljili in ti 
prihranili denar.

HENRY «  LATZ
kontraktoi in stavbenik

507 North Hickory Street, 
’PHONE 914

JOLIET ,ILL.

Nerver!
To je Bauer-jev; znameniti krepčilec. Človeka 
zbistri v eni uri ter ga napravi močnega in čilega.

I z  s o d i l n i c e .
Sodnik: Prvič ste ukradli sto dolarjev, in sedaj zopet osemdeset. ”
Toženec: “ Ali se nisem za dvajset dolarjev že poboljšal?”

K A J J E  TO ?
N eprekošen h ra n ite lj  za živce in želodec.

,edi" Na prodaj po vseh
A. BAUER a  U l .  . . . . .  ,

142-148 E. Huron St., Chicago. S lO V C flSK lll g O S t l lH i l l l .

W .  J .  LYONS,
Naš Office in Lumber Yard je na voglu 

DESPLAINES IN CLINTON ULIC.

DOOOOOOOOOÔ OOOOOOOOOOOOOO

Anton Scliager
411-412 Barber Bldg.

JOLIET, ILL.
O ba t e l e  f ona  š t e v .  4 0 0

' Zavaruje hiše in poslopja ka
kor tudi pohištvo in premak
ljivo lastnino proti ognju. 
Zavaruje tudi vaše življenje 

proti nezgodam iu smrti. J?
o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o c

V k r č m i .
Gost: ‘ ‘Ravnokar vidim, da nimam pri sebi niti vinarja; pa me

vendar ne boste zato vrgli ven?”
Krčmar: “ O, kaj še; to poskrbi moj hlapec.”

Kupi premog sedaj ko ga 
dobiš po ceni.

Mehki premog fina O  O  C  Wilmington premog, d JO  C A
najboljši, ton za........t  J U

Urad in železniški tiri na
OOfi-608 Clinton Street.

vrsta ton za

L .  M .  R U B E N S
Nasproti E. J. & E. Depot. Oba telefona 502. JOLIET, ILL.

M IB M U f tltrffffTTTT

J OHN UMEK
toči Schlitz evo pivo, 
k i j e  najboljše v Ame
riki. Raznovrstne druge 
pijače in smodke:::::::::

Cor. Lake and Genesee Streets
Telefon 851 

WAUKEGAN, ILL.

OOOOOOOCXX>OOCK>OCSOOOOOOOOOO

FRANK ROGEL
101 Indiana St., voglu Jackson 
N. W. Telef. 1303. Joliet, 111.

S lovenski g o s tiln iča r
Toči se vedno sveže Porter jevo 
pivo, stare domače vino, razno
vrstne druge pijače in tržijo se 
najboljše smodke : : : : : : :  
Postrežba solidna in se priporočam 
vsem rojakom, tujcem iu domačinom.
Na razpolago je vedno dober iunč.

OOOOOOOOOOOOOGOOOOOOOOOOOO



I  K i j e  j e  n a j  To o l  j  ^ e t m o  n a l o ž e n  d e n a r ?  |

Hranilnih uloc je:
18,147,856 kron 60 vin. TTTTT

Rezervnega zaklada je: 
611,000 kron.

Dva moža — dve misli glede reform na Ruskem.
Knez Svjatopolk Mirskij, ruski minister notranjih zadev, ki je presenetil svet s tem, da je začel zago

varjati pameten načrt reforme ali preustrojitve ruskega carstva vtoliko, da dobi ruski narod nekak državni 
zbor_je desni mož. Poleg njega je naslikan carjev stric Sergij, guverner v Moskvi, ki ga smatrajo za zago
vornika birokracije ali vlade uradnikov. Govoreč o zahtevah zemstev, je veliki knez Sergij zadnjič rekel: 
“ Ti ljudje si bržkone predstavljajo, da obstaja Rusija zanje, kakor pes za svoje bolhe.” Pravijo, da je car 
zadnjič dal ljudstvu nekaj pravic, da prepreči revolucijo, o kateri mnogoterniki na Ruskem mislijo, da je 
neizogibna, če ostane vse po starem.

Ta zemljevid kaže pot, katero so ubrale tr i  divizije Baltiškega brodovja in točko, 
kjer se ima brodovje združiti.

Mestna hranilnica ljubljanska!
je največji, najmočnejši in najstarejši slovenski denarni zavod le vrste po vsem Slovenskem. ^

Sprejema uloge in jih obrestuje po 4 odstotke, a obresti pripisuje vsakega pol leta h glavnici, tako da obresti 
neso. Rentni davek za ulagatelje plačuje hranilnica sama.

V mestni hranilnici je  najvarneie naložen denar. Si ga zavoda, kateri hi se v tem oziru mogel meriti s h ra
nilnico. Za varnost vseh hranilnih nlog v mestni hranilnici ljubljanski jamči njen bogati zaklad, a poleg tega še 
mesto Ljubljana z vsem svojim premoženjem in z vso svoje davčno močjo. Varnost je torej tako velika in za večne 
čase zagotovljena, da nlagatelji ne morejo nikdar imeti nobene izgube. To pripoznava država s posebnim zakonom 
in zato c. k. sodišča nalagajo denar maloletnih otrok in varovancev le v hranilnico, a ne v kak drugi denarni zavod, 
ker je le hranilnica, a ne posojilnica, pupilarno varen denarni zavod.

Rojaki v Ameriki! pazite toraj, kadar pošiljate v potu svojega obraza težko prisluženi denar v staro domovino, 
da se obračate do nas. Mestna hranilnica ljubljanska vam ne obeta zlatih gradov v zraku, fampak vam daje trdno 
varnost za vaš denar, da ste lahko mirni in brez vse skrbi.

Letos jeseni preseli se mestna hranilnica ljubljanska v svojo lastno novo zidano palačo v Prešernovih ulicah.
Naš zaupnik v Združenih državah je že več let naš rojak

FRANK S A K S E R, 109 GREENWICH ST., NEW YORK, IN NJEGOVA RANINA 
PODRUŽNICA 17 78 ST. CLAIR ST., CLEVELAND, O

fr *1 fr11 fr<lfr>lfrlfr>»|
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S lovensko -am erikansk i kole
d a r  za leto  1905

XI. letnik. Izdalo in založilo ured
ništvo “ Glas Naroda” z bogato in 
zanimivo vsebino. Cena 25c pošt
nine prosto. Frank Sakser, 109 
Greenwich St., New York, ali 1778 
St. Clair St., Cleveland, O. Rojaki, 
sezite po njena. ' ltlO

Severov balzam zoper prehlad brzo 
olajša v vseh slučajih nosnega na
hoda in prehlada v glavi. Isti ublaži 
vneto mrenico, olajša dihanje in 
očisti prehode nezdravih odpadkov. 
Naprodaj v vseh lekarnah. Cena 
25e, po pošti 28c. W. F. Severa 
Co.,Cedar Rapids, Iowa.
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K A D A R  IŠ Č E T E  S L U Ž B E ,
svojega prijatelja ali kaj drugega, imate 
kaj naprodaj, želite kaj kupiti, i. t. d. 
denite to me.d male oglase v našem listu,ki 
vedno prinašajo uspeh. Cena za jedno 
uvrščenje. (e oglas ne obsega reč ko 7 vrst, 
S5e. za jkratno pa 75c. Ce obsega oglas 
nad 7 vrst, pa za jedno uvrščanje SOc, in 
za jkratno Sl.50. Jiačuna naj se po
vprečno po G besed na jedno vrsto. Svoto 
je poslati z oglasont naprej.

ZARADI PRESELITVE JE  HIŠA
prav pod ugodnimi pogoji na prodaj v 
Črnomlju na Glavnem trgu na vogalu, 
pripravna za vsako trgovino. Vse na
tančneje se izve pri klobučarju Pavo- 
rinu Frančič v Novem Mestu. 2t5

NAPRODAJ HIŠA IN LOTA
zelo po ceni če se takoj vzame ker se 
moram v dveh tednih preseliti iz mesta 
in prodati posestvo za kar bo sploh pri
neslo. C. P. Erickson 121 Francis St.,
Joliet. 3 t21

Ali ni jasno ko beli dan, 
da postane ona pivo
varna največja na 
svetu, ki izdeluje 
najboljše pivo-

Poskusite nase 
pivo in nebodete 
se goljufali.

Anheuser-Busch Brewing Association
Največji pivovarji na svetu!

Ali se zanimate za južne kraje?
Želite-li izvedeti o čudovitem razvoju, ki se zdaj dogaja po

velikem osrednjem jugu?
O brezštevilnih priložnostih za mlade in stare može—da se obogate?

Ali želite izvedeti o bogatih poljedelskih zemljiščih, rodovitnih, ugodno leže-! 
čih. ob večji železnični progi, ki cbrode dve, tri ali štiri letine na istem polju 
vsako leto. katere lahko kupite poželo nizkih cenah in pod ugodnimi pogoji? Ali 
morda o živinoreji v krajih kjertraja z’msko krmljenje kratkih šest (6) tednov? 
Okrajih, kjer prinaša pridelek zelenjadi in sadja vsako leto velike dohodke?; 
O deželi, kjer se lahko živi na prostem vsaki dan leta? O priložnostih za vstanov-}. 
ljenje dobičkonosnih izdelovalnih industrij; o bogatih rudninskih legah in ugod
nih mestih za kupčijo?

Ako želite izvedeti podrobnosti o jednem ali o vseh gori navi denih vprašanjih, 
pišite name. Z veseljem vam bom sporeči! natančno in resnično.

G. A. PARK, General lmmigration and lndustrial Agent.

LOUISVILLE & NASHVILLE RAILROAD CO.
LOIHSVILLE, KY.

san jih,^

MAP SHOWING ROUTE TAKEN BY THE THREE DIVISIONS OF RUSSIA'S BALTIC FLEET 
AND THE APPOINTED POINT OF CONCENTRATION.

|  R a z n o t e r o s t i .  X
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Na m ilijone  k it.

Kakor znano, je kitajska cesarica 
zapovedala Kitajcem, naj ne nosijo 
več kit. Vsled tega pride okolu 200 
milijonov kit na trg, kar bo na 
evropsko modo jako vplivalo. Dol
žina teh kit je skupno 190,000 km, 
kar bi se lahko parkrat ovilo okolu 
sveta. Po evropski modni pameti 
ni izključeno, da bodo sedaj name
stil KLajcev nosili kite — Evro 
pejci.

svoje mreže. Na ta način je mno
gim uničil eksistenco. Diamant je 
star še le 30 let. Pri hišni preiskavi 
ki se je vršila takoj so našli nič 
manj ko 800 častniških menjic v 
znesku 300,000 kron. Diamanj je 
izsilil od svojih žrtev v enem samem 
letu več ko 100.000 kron oderuških 
obresti.

Ž idovski oderuh .
Budimpeštanska policija je prije

la sredi decembra židovskega me
njalca L .Diamanta vsled oderuštva 
in izsiljevanja. Po časniških nazna
nilih je vabil k sebi častnike in 
in državne uradnike ter jih lovil v

Ž rtev  poklica .
Na postaji Sunja na Hrvaškem 

je zapazil železniški čuvaj Peter 
Popovič ravno pred dohodom vlaka, 
da je ogibališče napačno postavlje
no. Hitro je je postavil pravilno, 
umakniti se ni mogel več in vlak ga 
je povozil. Ril je na mestu mrtev. 
Zapušča vdovo.

^S likan je  v tem i.
Neki angleški slikar je slikal,svo

je slike v temi. Sedaj bo svojo 
metodo podvrgel preizkušnji. V 
temni sobi bo slikal portret nekega 
Mr. Edvina Drewa brez palete.

Umetnik bo naslikal tako sliko, da 
se bo videla,kakor bi bila naslikana 
že pred 200 leti. Slikar, zove se 
Raine, bo rabil posebno okno, ki bo 
povzročilo, da bo v sobi potrebna 
temota. Umetnik trdi, da je odkril 
skrivnost, ki sta jo že poznala 
Rembrandt in Velasquez. Njegovo 
odkritje je sad šestletnega prouča 
vanja.

Če g lav a  boli.
Reči utegne kdo: “ Glavobol je 

samo ena , ampak ce glava boli, 
nas skoro nic ne veseli in sposobni 
nismo za nikakršno delo. Glavobol 
je včasih tako izpodkopavajoča, da 
napravi človeka skoro blaznega. 
Severovi oblati za glavobol in nev- 
ralgijo olajšajo celo v najhujšem 
napadu. Mr. Alb. BinderizOskosba, 
Wis., ima o njih povedati tole: 
“ Koristni so in priporočam jih vsa
komur, ki se mi potoži.” Cena 25c. 
po pošti 27c. V vseh lekarnah ali 
W. F. Severa Co., Cedar Rapids, 
Iowa.

Vina na prodaj
Naznanjam rojakom, da prodajam 
naravna vina, pridelek vinograda

‘Hill Girt Vineyard”
Dobro vino od 
35c do 45c gal., 
staro vino po 
oOc galon, ries- 
ling vino po 55c 
galon Tudi raz
pošiljam pristen 
drožnik in fino 
slivovko. Na 
zahtevanje poš- 

Vsa naročila pošljite na

Stephen Jakše,
— Box 77—

Crockett, Contra Costa Co., Cal.

I s  y o u r  f a m i l y  w o r t h  

Q i c  a  d a y  t o  y o u  d p

A protector that will protect your family night and day 
is the

CHICAGO TELEPHONE
Cost but 3 }i cents per day

CHICAGO TELEPHONE COMPANY
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i Ne pozabite sank 
j za svojega sina!

jem uzorce.

Naprodaj še 4  lote
na voglu Hutchinson in Center 

Streets
po najugodnejših pogojih.

Plača na obroke ali pa v gotovini 
s 5% popusta.

Piši ali pa se oglasi pri

JOHN GRAHEK-U,
Kjer točim vedno sveže pivo, fino kalifornijske 

vino, dobro žganje in tržim najboljSe smodke.

Telet. 2252.
1012 N. Broadway, Joliet, llls.

Najlepšo in najzdravejšo zabavo imajo vaši otroci 
po zimi s sankami kadar se z njimi dričajo razgriča. 
Naše sanke so trpežno in močno izdelane ter so raz
nih cen od 60c do $2.00
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Amerikanski Slovenec $1.00 na leti


